PRECAUCIONES

Hay que limpiar “el alma” 2
(los cafiones
antes del plebiscitario com=
(bate
para que no salgamos a la
(postre

con que el tiro se atraque.
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OBSEQUIO SEMANAL DE UN RELOJ DE ORD
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CUPON QUE DA OPCION AL SORTEO DE

ESTA SEMANA Y QUE DEBERA UD. CON- 0
FRONTAR PARA, EN CASO DE RESULTAR Na 2?97 g

0 FAVORECIDO, RECLAMAR EL OBSEQUIO.

. De acuerdo con el nuevo sistema de sorteos establecido por nuestra revista, ha

sido agraciado, en el correspondiente a la semana anterior, el numero

6066

que es igual a las cuatro Ultimas cifras del nimero premiado en el sorteo de la Be=
neficencia Publica de Lima.

La persona que sea posecedora de este nimero puede zcercarse a la Adminis=
tracion de “VARIEDADES” a recoger su premio, consistente, como se sabe, en un

magnifico reioj pulsera, marca “VULCAIN".

L ERRIERG

La mejor eaaop@ta para 5

tiros rapidos

Deposito para 4 cartuchos

ESCOPETA AUTOMATICA
Remingion,

Calibre 12 Modeio 11

ADA vez que se tira del gatillo, se dispara un cartucho,
se expulsa el cascardn, se monta el mertille y se in-
troduce un nuevo cartucho en la cdmara, todo automatica-
mente. La punteria casi no se altera para los disparos
sigulentes.
L aescopeta mejor construida
en este estilo. Pruebela Ud.

el REMINGTON ARMS COMPANY, Inc.

UMC 25 Broadway, Nueva York, E. U. A.
5 ' ARMAS CARTUCHOS CUCHILLERIA E-31
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DE JUEVES A JUEVES

Hacia el Se propone el general Pershing partir con su comitiva dentro de una
Plebiscito semana, de Nueva York, con el objeto de estar en aplitud de empezar, en
union de los delegados peruano y chileno, los trabajos preliminares del

plebiseilo, en los primeros dias del mes proximo. Se comprende que una de las eues-
tiones previas de mayor imporlancia que desde la iniciacion de las conferencias organi-
zadoras ha de tener que plantearse ha de ser la referenle a las seguridades y garantias
con que los elemenlos suslanlivos de la volacion plebiseitaria han de estar rodeados
para ejercer la sagrada funeion que los dos pueblos querellantes les han confiado en la
gefinicién de ia soberania popular de las provineias de Taena y Arica. Quizis si esta
cuestion capital se presente atn antes de la actuacion devolutoria de la provineia de
Tarata, que, como saben nuestros leetores, estd exeluida del diferendo, por que su a-
propiaeciion administraliva por Chile eslaba fuera del tratado de Aneon: fué un despojo
tan vulgar v einico como el que en la vida ciudadana comete un apache corriente y mo-
Lente al desbalijar a un transeunte pacifico de su reloj o de su eariera. El robo de
Tarala no tiene respaldo ni pretexto tolerable, v antes que lodo hay que devolver a su
dueno el lerritorio con que, a modo de yapa, pretendid Chile ampliar ¢] obsequio athi-
trario que pensd hacerse a si mismo de las provineias de que se habia incautado a ti-
tulo de cesién disimulada. En la misma prensa de Estados Unidos, diarios de la impor-
tancia del ““Washington Posl” convienen en que este plebiseito que va a presidir Per-
tardo de Versalles,

¥ adoleece originariamente de visibles calidades de injuslicia v desigualdad, desde que ex

shing se aparta baslanie del tipo de plebiseilos establecidos en el Ira

el laudo se deja que, en la generacion y desarrollo del proeeso que va a definir la sobsg-
rania de las provineias, ésfas contintien bhajo el imperio de las autoridades militares »
civiles de una de

as partes interesadas, y, lo que es peor, de la parte que detenté por
‘argos anos la posesidn de ellas. Se comprende, pues, que un plebiseilo asf seria ab-
surdo ¢ invdiido anfe la conecienecia inlernacional, ¥ mas ante la de la nacion peruana,
el e] general Pershing no estuviera investido de facullades tan amplias v de toda la au-
1oridad no sdlo moral sino real para deslruir, con mano vigorosa. cuanto la violensia Y
el fraade pudieran edificar para la consccusion de un éxito artificial y moniruoso. Es ¢n

este concepto de la amplitud ilimitada de aceion organizadora vy controladora de la Co-
mision P.ebiscitaria, concepto que el arbitro se ha cuidado de subrayar v afirmar, gae
el Pert aeude, confiado y enlusiasta, a defender sus derechos en las anforas plebiscila-
rias, seguro de que el resultado, si el general Pershing no es enredado y envuelto en
las artimaias chilenas, si es lislo y severo, si es justo y razonable, tiene que ser, !dzica
e inevitablemente triunfal para el Peri.

Y la razdn es muy clara. El ullimo censo chileno que puede servir de base para la
delerminacién de la poblacidn electoral de las provineias de Taena v Arviea Yy Tarata, es-
to es el censo del ano 20, acusa cifras que no se pueden hoy inflar. Y gran parte de la
poblacidn electoral chilena, constituida por el elemento chilenizador, destinads a con-
trapesar la poblacion peruana, que atn quedaba de las expulsiones, la formaban los nu-
‘merosos empleados mili

es, civiles y de oficinas y empresas oficializadas, o sea de la

genle que el laudo juslicieramente ha excluido del plebiscito. Glaro es que si dentro de
un marco limitado de wotacion, arreglado a] censo valido, van a entrar los peruanos



vegnicolas y residentes, que han logrado permanecer en las provincias, y los taenctos.
v ariquefios nativos que han sido expulsados y que, en cifra considerable, estan ya ins-
eritos y listos a cumplir su patridlico deber, y esle ntmero sobrepasa en mucho & la
cifra que se necesitaria para vencer, tenemos légicamente el derecho de abrigar las
was fundadas expectativas de que el plebiscito cumplird la obra de ineludible repara-
cion y de clamorosa justicia que lenemos el derecho de exigir de Lodo poder, auntoridad
o tribunal que haya intervenido en la querella y de todo procedimiento. formula o ca-
nLuNno que se siga,

Por alli eorren en los diarios chilenos sendas listas de complromisarios que se dis-
ponen a volar en favor de Chile, y entre ellos figuran numerosos peruanos y bolivia-
nos que estan adoptando la nacionalidad chilena. En lo que hace a los primeros, se:
comprende facilmente que se frata de sceuestrados a quienes se ha intimado eon fe-
rribles amenazas para que cometan la indignidad de ser traidores a su patria. Dificil es
que esos peruanos, (ue como lales se han conservado hasta hoy, en el momento de a-
proximarse la prucha tllima de su palriotismo se hayan senlido invadidos de un chile-
nismo subilo, y por consiguienle, si e} general Pershing es hombre de econeiencia, se
ha de dar cuenta de que esos volos, aunque resulten correctos en la apariencia legal,
son en realidad votos oblenidos de manera violenla. De otro lado como la votacion ha
e ser seereta, muchos de esos que por limidez se doblegaron a la intimacion chilena,
han de sentir en el momenlo suprema, en el fondo de su conciencia, el reproche de la
patria y reaccionaran, tanlo mas cuanto que no ha de ocultarseles que el [raidor’ es
siempre una persona despreeciable y repugnante tanto para cl que sufre las comseeuen-
¢ias de su indignidad como para el que las aproveeha. En cuanfo a los bolivianos que se-
han inscrito como ciudadanos chilenos, no por intimidacion sino por cohecho o por in-
fluencias de un senor consul bolivinno que, segtn nuesiras nolicias, estd muy vineula-
do a Chile y delesta cordialmente al Pert, nada podemos hacer ni reprochar.  E] ex-
tranjero vesidente en Taena o Arica que sea desafeeto a nosolros estd en su derecho
de cambiar su palria por olra a fin de servir a la segunda. Eslas pequefas reslas que,
por medios ilicitos o por astulas combinaciones, esta tratando Chile e haecernos no
tienen el volumen necesario para poner en peligro nuesfras expectlativas, tanto mas
cuanto que nuestra caneilleria, nuestre defegado y las comisiones tienen, podemos ase-
gnrarlo, los medios conduecentes a neulralizar todas esas maquinaciones.

Kl entusiasmo y el calor con que en todos nuesiros eirculos se estd manifestando.
el patriotismo, a medida que se aproxima el comienzo de la Gltima efapa de este ar-
hitraje, que pondra {érmino feliz a la vieja querella que mantenia el dislanciamiento en-
tre el Perd y Chile, prueba que el pesimismo delicioso de unos v el exceplicismo de
clros va perdiendo terreno vy que la confianza y la fe en los destinos del Pert va ha-
ciendo su camino en el alma nacional. Los fondos para el plebiseito se estan ineremen-
tando en forma halagadora, demostrando que foda la nacion quiere participar de alguna
manera en la obra de reinfegracion de nuestras provineias. Las damas limeidas han
constituido un numerosisimo nieleo de profectoras de las familias de los palriotas que
van a ausentarse para cumplir el deber sacro, y los hombres acaudalados, como por
ejemplo el sefior Fernandini, contribuven con considerables donalives de dinero a cons-
tituir el fondo de ayuda al gobierno para los gastos que demande el empeiio que a todos
nos preoeupa. tUna tendencia muy laudable que se observa es la de los municipios de
provineias de consagrar a los gastos plebiscitfarios las sumas que, en este afo, debian
inverlir en la celebracion de las fiestas palrias. Seguramente el municipio de Lima se-
quird fan patriotico ejemplo. Aplacemos nuestro jolgorio por el aniversario de la con-
quista de nuestra libertad politiea, para el dia en que, terminada la aeslion plebiseitaria,
regresen a la capital del Perd los ciudadanos que coniribuyeron con su volo a la vie-
foria de nueslra causa. y a que esa libertad ganada en Ayacucho se afirme v robustezea.
con la liberacion de nuestras provineias cautivas, lo que significard fambién la afirma-
£i6n de la paz y la libertad en Amdrica.
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VENEZUELA EN

EL CXV ANIVERSARIO DE

Celebrando e] CXV aniversario de la pro-
la independencia de Vene- [0
2] Villanueva Mata, o-
sado una suntuosa fies-

alizd una ro-

clamacion d

zuela, el sefior Rafe

frecid el domingo
yeial.

el que d¢ una hermosa ( Olrecemos graf de la romeria, asf ¢
mo un grupo toma durante la fizsta.

ral, el sefior Ministr




El Ministro de Marina acompaiiado de los marinos norteamericanos, a quienes ofre=
ci6 una copa de champafia en homenaje a los Estados Unidos.

El dia 4 de julio, fué celebrado por la colo-
nia norteamericana en el Peru.  Nuesiro
gobierno, guiendo la coslumbre estable-
cida en afios anleriores, declard ese dia fe-
riado.

También en el pafs se conmemord en
aquel dia el aniversario de la revolucion
hecha por el sefior Leguia. Con esle mo-
tivo, las municipalidades fueron a prescen-
tar su saludo al Jefe de la Nacion, asi co-

mo muchos particulares. Nueslra fotogra-
fia ha sido lomada en el momento en que
la Muniecipalidad de La Vietoria. presidida
por el sefor Julio Altonso Herndndez, salu-
da al Presidente.

También el Minislro de
Manchego Munoz, ofreecid una copa de
champaia a los marinos norteamericanos
que se encucenlran prestando sus servicios
al Peru.

Marina, doctor

Concurriéo a Palacio de Gobierno, el 4 d2 julio,
ria en compaiiia de su alcalde, sefior Heriidndez, con el objeto de saludar al presidentg
de la republica en el aniversaric de la revolucion de 1919.

la nueva municipalidad de La Victo=



LOS NUEVOS ALCALDES DE LIMA

En los Gltimos  dias del Amae, el sefior

de la pasada semana Juan Rios; la de La

se verified la renova- Vietoria, el senor Julio
cion fotal de las muni- Alfonso  Herndndez; del
cipalidades, que aten- Callao, el senor Juan
diendo a  cireunslan- Nosiglia: de La Punta,
cias especiales por las el senor Luis T. Larco;
que alraviesa el pals de Bellavista, e} sefor
eslan conslituidas  por doctor NMae  Cormack;
Juntas  de  notables, de Aneon, el sefior Al-

nombradas con  mucho fredo de Albert

acierlo, Ya se han instalado

Preside  la junla de las nuevas municipali-

nolables de la Muniei- dades vy dado comienzo

palidad de Lima, el se- a su importante labor.

fior Andrdés  Dasso; la

Andrés Dasso, nuevo

‘ Alcalde de Lima.

Sofior Julio A. Hernandez, Sefior Juan Rios, Alcaide del
Alcalde de La Victoria. distrito del R.mac.

Qo™

Sefior




Instalacion de las nuevas Municipalidades

La instalacion de las nuevas mu-
nhicipalidades constituyd un  suceso
en la semana pasada: pues a la ee-
remonia, ademas de  concurrir  los
concejos entrante y saliente, acudid
un pubiico bastante numeroso que

La nueva Municipalidad de Lima al hacer su instala-
cion solemne.—E| nuevo Alcalde de Lima, sefior An-
drés Dasso, y la mesa directiva de la nueva

municipalidad.

no ceso de vitorear a los nuevos
coneejos.

Las vistas que en eslas pagi-
nas ofrecemos, traducen los mo-
menltos de mas espectaciom  du-
rante la ceremonia inaugural.

En una de éllas, la del Rimae,
aparece el concejo salienle en el
preciso momento en gque va a a-
bandonar su puesto para cederlo
al que preside el sefior Hios.

En la Municipalidad de La Vie-
loria aparcee el nuevo aleaide, se-
nor Hernandez, rodeado de los
nuevos regidores,

Solemne instalacion del Conce cejo Distrital de La Victoria

La trasmision de la alcaldia de Abajo el Puente



Instalacion del nuevo concejo del Callao

Instalacion del nuevo Concejo de Bellavista

LA CANTANTE PRECOZ

La precoz tiple Elvira Sanchez Lavalle, cu-
yas exeepcionales eondiciones para el canto
fueron descubiertas por el diario “La Croni-
ca’, debe ofrecer, en la tarde de hoy, cu
primer concierto publico en el Forero. La
precoz cantante ejecutard algunos nuameros
interesantes, entro los que se cuentan “*Sn-
nimbula”, “Lucfa”, “Una voce poco fa",
el “Barbero de Sevilla” y el célebre ‘‘Vals
Primavera” de Strauss.

Tanto para los aficionados como para el
publico en general la presenfacion de la pe-
quefia artista tiene que constituir necesaria-
mente un ¢xito arlistico; pues ya desde su
presentacion, en la Filarmonica, Elvira San- Elvira Sénchez Lavalle
chez Lavalle se reveld como una soprano li-
gera digna del mayor encomio. 3




FIESTA DE CARIDAD EN EL CALLAO
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En la presenle semana, la Cuna Malernal del Callao
realizd una hermosisima velada en . el Teatro Ideal del
Callao, con el objeto de arbitrarse fondos para pro-
seguir en su noble empresa,

n {an interesante fiesta tomaron parte distinguidas
damas chalacas y algunas sefloritas limefias que habian
sido  especialmente inv las para ello.

Ofrecemos algunos de los mas hermosos cuadros que
se ofrecieron al publico durante aquella memorable ve=
lada.




LA FESTIVIDAD DE

CORPUS EN EL

RIMAC

Uno de los grupos mas interesantes que ac ompafiaron la procesién de la imagen del
Corazon de Jestis de Abajo el Puente.

Los ecaballeros del Sagrado Corazon de
Jesus, de la parroquia de San Lizaro, Aba-
jo el Puente, celebraron la festividad e
Liorpus con la inauguracion de un nuevo al-

tar, con una misa solemne y con una pro-
cesion que recorrié las  principales calles
del distrito.

Damos varios graficos.

Durante la procesion. Un grupo dz Caballeros del Corazon de JeslUs



ENLACE

AMPUERDO

cia que
pa da
felicidad
adns.

M OLINA

Después

nia religiosa
fud
distinguida, behio una ce-
champata

e

Ofrecemaos

ceremonia el
Basildnopolis,’

!I»l"lh]i_in I:(
obispo  de
Mons. Drinoty

e

la
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Pidrola.
ceremo-

concurrel-

numerosa 'y

por i

desposia-

s vislas.

En la residencia
de la novia, o do-
mingo Ullimo se ve-
rificd el enlace det
senor Rodolfo  Am-
puero Puga con  la
sefiorila Bilena Moli-

Acluaron  comao
el

Molina v Ia

na.
padrinos
Ernesto

senor

seftora
Puga de

Margarila
Ampuero.

E

ENLA

JIME NO

_BURMESTER

contraido
Franecis-
Bue-
buena

han
senor
Susana
I

ciudad de Trujillo
recientemente matrimonio el
co Julio Jimeno y la senorita
mester, ambos  pertenceientes
sociedad de agquella capital.

En Ia

o

nupeial, a que asistie-
familias, acluaron comao

la eeremoni
dislinguidas

kn
ron

padrinos la senora
senor Alfredo
no, respectivamenie, de
festigos, por parle del

Garlos Lareo Herrera y

Tomasa
Burmester,

e

Jimeno v

madre ¥y

el

herma-

log novios: y eomo
novio, los senores
Pedro de Braca-

monle y Orbegosn y, por parte de la novia,
Arturo Vis-

los sefores Alfredo E.

quez Cuadra.

Hovle v



Marianela y “Raza Espahola”

Ofrecemos dos fo-
lografias de la me-
dalla que la gran re-
vista espafola “"Ra-
zao Kspanola’™, obse-
(quiara a  Mariane-
la, duranfe una lies-
la ofrecida comao
Justo homenaje a su
talento. En el exer-
a0 puede leerse: YA
A\ngdélica Palma Ma-
drid MCMXXV  por
la Madre Palria vy
por lodos sus ami-
gos de Madrid “Ra-

za Kspafiola™. i

En el local de las So-
ciedades Unidas se veri-
fien, el sabado allimo, n-

na interesante fiesla so-
cial obrera, en la que to-
m ¢ parte un - grupo
numeroso de senoras oy
caballeros que habian si-
do invitados a ¢lla por la
Sociedad de Joyeros que

en ese (ia renovaba su
junta direetiva.

L.a liesta marcoé un ver-
dadero suceso, merced a
su huena organizacion y
a la franca alegria que
Liubo en élla desde e
principio hasta el fin de
su realizacion.

Dos aspectos de la fiesta sccial-obrera
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“VARIEDADES”

LA MEJOR REVISTA NACIONAL
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ACTUALIDAD TEATRAL

Nuestro dibujante Aristides
Vallejo  ofrece a los leelores
de “VARIEDADES” alounas e
las mis gallardas actitudes de

la eximia danzarina  Torlola
Valeneia, que aettia en el Fo-
rero.

Contintia  trabajando
Xito en el Teatro
compafiia

con 6-
“Colon™,  Ja

D iaz-Perdiguero.

Ultimamenle se ha puesto en
escena “La Tia Javiera™, obra
que Jos cerilicos {eatrales en-

cuentran bien montada vy de-
sempeniada éxito. Ofrece-
mos grificos de la obra.

Corn

SEMERE R fan by




NECROLOGICAS

NUMA P. LEON, FALLECIDO EN
PARIS

Ha fallecido en Paris el capitan
de navio sefior Numa P. Ledn, dis-
tinguido jefe que en anos anteriores
desempeno el allo cargo dde Jefe del
Estado Mayor de la Marina.

El comandante lLedn  fué uno e
nuestros mas distinguidos marinos, vy
contaba con una foja de servicios die-
na de la consideracion v gralitud na-
cionales.

Perteneciente el sefior Ledn a una
connofada familia iquena  con exlen-
sas vineulaciones en esta eapital, su
desaparicion  enlula muchos hogares,
v ha sido hondamente
nuestra armada.

senlida en

Capitan de Navio. seficr Numa Pompi-
lio Ledn, fallecido en Paris, el lunes
altimo.

"PERDIDA SENSIBLE

Senora Mercedes Chavez viuda de Coquis,
fallecida el 4 del presente mes.

Ha dejado de existir la sefora Mercedes
Chéavez viuda de Coquis, distinguida dama,
tronco de numerosa familia. La senora Cha-
vez viunda de Goquis falleeid el 4 del pre-
sente mes, y su desaparicion ha sido muy
sentida, a causa de las virfudes que ia a-
dornaron en vida.

E] sepelio de la sefora Chavez viuda de
Coquis dio motivo a una sentida manif:s-
tacion de duelo.

Los Medicos Recetan
Fierro y Hemoglobina

Es costumbre de los médicos rece-
tar fierro y hemoglobina a toda per-
sona palida, débil, nerviosa, enfermiza
o convalesciente de alguna enferme-
dad; a toda persona que se cansa y
pierde las fuerzas al menor trabajo o
ejercicio, o cuyo cerebro estj cansado
por exceso de trabajo mental; a todo
persona que le falta el apetito; a todo
hombre gastado, vicjo antes de su
tiempo, debido al mucho beber, al
mucho fumur o a otros abusos de su
nifiez y juveniud; a toda mujer que
por careccr de sangre rica sufre mas
de lo necesario en ciertas épocas del
mes; a todo joven o seforita que,
debido a impureza de su sangre, sufra
de granos o barros, tlacotes, tumores
v otras erupciones de ia piel. En fin,
los doctores aconsejan tomar fierro y
hemoglobina a ‘oda persona que
necesita un tonico para fortalecer su
organismo y purificar su sangre.
Fierro es lo que da vida a la sangre y
fuerza a los masculos. Tomese fierro,
mas fierro y todavia mas fierro.
FERROGLOBINA (pastillas) es un
ténico compuesto de fierro y hemo-
globina, facil de tomar y no causa
estrefiimiento. No requiere dieta ni
privaciones. Dice el Sr. Antonio
Cota, Box 147 A, Thermal, Calif.:
“Estoy muy saitsfescho de las pasti-
I'as FERROGLOBINA y deseo me
manden 6 frascos mas.” Tome Ud.
también las pastillas FERROGLO-
BINA, las m'smas de las que esta
tan satisfecho el Sr. Cota. Se venden
en las principales farmacias de todo
el pais. Dr. BECKER MEDICINE
CO., 32 Union Square, New York,



AuTtamoviL EsreciAL De TurisMO
 Dopee BROTHERS

En el mas amplio senti-
do de la frase es un ver-
dadero vehiculo para la
familia.

Econémico por su buen
funcionamiento y durabi-
lidad, de gran comodidad,
en la marcha y de ficil
manzjo.

Va, ademis, elegante-
mente equipado de dtiles
y atractivos accesorios.

PERUVIAN AUTOS
Ltda. S. A.
Mercaderes 432 Teléf. 45

—— -
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Aspectos de la selecta concurrencia que auspicio la décima cuarta reunion de carreras

Han ocur
des de carreras, algunas lle

rido en estas tres ultimas tar-
adas estrechas,

lo cual dice bien de la labor de los sefio-
res handicappers. Pero esas llegadas, han

dado

tala de dis
estas llegad

margen a variados t'l)ll)l,‘!ll‘m’i()ﬁ, apa- -
onados én su mayoria. Se ha puesto en

susion algunds de los fallos de
Muchos hipicos han opinado

por ejemplo, por qué fué Fiordistinto y no

Aldar el ganador de la segunda prueba de

la: reunion del domingo. Y una folegrafia

publicada en “La Crdnica™—la misma que
publicamos en esta seccidn—da, aparente-
mente, la razén a los que de tal modo opi-
nan. En cambio, otra folografia publicada

['s



en  “El  Turf”
permite ver con
welavidad que es
Aldar el vence-
«or v aque, en
‘c 0N s ecuencia,
fué justiciero e)
fallo del juez
«de llegada. Esta
diferendia de
una a otra foto-
grafia, obedece
a la situaecion
en dque se en-

«contraba el fo-
tografo al enfo-
ear la llegada.
Otro tanto Tes
sucede a los es-
ipecladores que,
coloeados a la
izquierda de la

casela del juez,
a] apreciar un
Tinal apretado,
les parece ver
ganando al ca-
ballo que ecruza
la meta por el
lado de 1os pa-
los v, los que se
encuenfran a la
derecha de la
caseta, Juzgan
que ¢l triunfo

ha correspondi- ¥

do al potro que

ha rematado la

prueba corrien- Llagadas de la 2a.,
do por el centro 3a., 4a., Ba. y €a.
de la pista. Sa- carreras de la reu=-
bide es que, da- nion del domingo
da la configura- 5, ganadas por
cion de la ac- “Aldar”, “Tommy”,
tual pista v la “Escamille”, ‘*No-
situaeidn del temuevas” y “0jo=-
disco eon rela- ta”, respectiva-
cion a las tri- mente.

bunas, no es po-

sible distinguir la ferminacidon de una
prueba de refiido final, con la precision
necesaria como para designar eon cer-
teza al triunfador. Sdélo el juez, por la
posicidn que oecupa puede hacerlo con
exactitud y. el funcionario que en la
actualidad desempena ese cargo hace
varios afos que viene actuando en ¢,
con indiscutible competencia. Algunos
creen gue debiera pronunciarse por el
empate en los casos donde Ja agrupa-
cion de rivales en la meta, pues asi
contentaria a la mayoria de los aposta-
~dores, pero esta no es la mision de un

XY VY Ay

“Tommy’’, del stud El Scol, que ha ganado
este afio seis carreras, inclusive el clasico
“Welocidad” en el que, facilmente, se impu~
so el domingo, conducido por lsaias Gonza-
les. Tiene de la brida al popular alazan, el
representante del stud ElI Sol, Sr. C.
Mendivil. .

R A e L R R ]
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juez de llegada, porque, de proceder asi
se veria obligado a emitir decisiones de em-
pate dos o tres veces por tarde, lo cual se-
rfa inaceptable, puesto que su deber no es
complacer a los mas si no dictaminar con
arreglo a justicia. Por lo demds, las pro-
testas por los fallos dudosos, si se efec-
.taan en forma airada, no sirven si no para
deslueir la belleza y distineidon tan propias
de la aristooratica fiesta del pur sang.

Para la déecima quinta reunion del ano,
que se efectuard mafana en Santa Beaftriz,
se ha preparado un buen programa de sie-
te carreras, de las cuales cineo, inclusive
la eclasica, cuenta con lotes de competido-
res nacionales, habiéndose destinado las
dos restantes para los elemenlos importa-
dos.

En la de produefos del pais, que es la
primera, se estrenaran: Américo, por Fe-
bo y Rosamyra, Il:\n‘lpuu por Fachinero y
Llana, y Tilo, por Tio Sam y Saeta 1, com-

por su origen excelente debia colocarse en-
tre los representantes més sobresalientes
de su generacion. Senalamos a la pareja del
sfud Peor es Nada y, para el placé, a Te-

frarca.

Nuestros eandidatos para la segunda ca-

rrera, son Ojena
cera: Marryaft y

rrerg es la clasica

Majadero. Para la ter-

Vesubio. La cuarta ca-

y, como los potrillos de

casta vienen acreditando superioridad so-

bre las polrancas,

designamos a Jebe pa-

ra el ganador y parag el placé a Bribdn, ha-

ciendo nolar que

.2 Gringa ha progresado

mucho en estos (ltimos dias.

Fiordistinto y Rolando nos agradan para
los primeros pueslos de la quinta carrera.
En la sexta, Floreal y Aladino son nuestros

tavoritos. Y, en la

Notemuevas.

En  consecuzneia,
para el mitin de manana, son [0s siguientes:

la. carrera:

séfima, lo son: Novel y
nuestros ].ron")slicug

Machete.

pletando el grupo: Machete, Laurita y Te- 2a. o Ojena.

trarca, que ya han corrido alguna vez. Los 3a. Marryatt.

debutantes nos inspiran desconfianza y por b, Jehe.

ello, para tomarlos en consideracion, espe- oa. Fiordistinto.

ramos verlos actuar en publico, pues en 6a. . Floreal.

privade no fian demostrado nada que los ia. 4 Novel.

aeredite, a pesar de que uno de ellos, Tito TIP-TOP

PO OB OB B OB O@ O > A O A O O O O

Una publicacion que hard honor al Perd
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La temporada de Foot-Ball Inter-City

— El domingo utilimo conti-
nud desarrollindose esta tem-
porada, habiendo jugado los

del Belgrano con el combinado del Association y Ta-
rapacda, habiendo obtenido el {riunfo los uruguayos
por dos goals a cero de los locales.

En primer {érmino hubo una interesante exhibi-
cidn de los infantiles del Gircolo Sportive Italiano
con les de] Tarapacéd, habiendo terminado por em-
e pate, cero a cero; y el preliminar se jugdé entre el
i) Circolo Sportivo Italiano con el Leonidas Yerovi,
habiendo terminado con un goal cada uno de los
cuadros conecursanles.




CAMPEONATO DE ATLETISMO

Se ha iniciado bajo los mejores auspicios
el campeonato de Atletismo organizado por
el Comilé Olimpico Naecional, con motivo
de las fiestas patrias.

Las pruebas se han inieiado en el Sta-
dium Nacional el sabado y domingo ullimo
Y en cada uno de los eventos se han regis-
trado magnificos performances que indi-

ean que en las finales
han de marear situaciones

den ser consideradas
nales.

¢omo

los

coneurrentes.

que bien pue-
records nacio-

En Ja tarde de hoy y en la mafana del

domingo continuaran
liminaciones.

eslas

inleresantes

p-



&n Bellavista se verificd, en el curso de sién que, después de recorrer las prineipa-
la presente semana, una hermosa procesién les calles de la parroquia, retornd
conmemorativa de la festividad de Corpus. femplo. Ofrecemos diversos araficos de es
Una multitud de fieles acompafié la proce- te acontecimiento.




HISTORIA NACIONAL

UAN ORDENANIA INCAICA QUE SIRVE A LA ETNOLOGIA
: Y A LA HISTORIA

Para descubrir la procedencia de las tri-
bus indigenas. los antiguos eronistas no tu-

vieron mis datos que las fradiciones que
los indios conservaban de su origen; esias
tradiciones eran siempre mitologicas, pues

Ios indios aseguraban descender de lagunas,
de manantiales, de cerros, de rios, y en gao-
neral de lugares (zeques o hua-
eas), que ellos consideraban como sus pa=-
carinas (lugar de procedencia).

Cuando cronistas como Cieza y Cobo, tra-
taron de penelrar, desoyendo los falsos tes-
timonios de los indios, en su verdadera ori-
gen y procedeneia, cuando quisieron eo-
nocer las filiaciones de tribus, y, alguna vez
se preocuparon por la averiguacion de os-
tos datos ebtnograficos: analizaron sus

sagrados

nombres, y, por el estudio de los lugares
donde habitaban, v a veces por sus tradi-
ciones comunes, lograron reconocer esa fi-
liaeion gue perseguian. Hoy mismo la I8t-

nografia encuentra grandes recursos en ias
relaciones de nombres de una misma filia-
eitn éinica dados a los patronimicos de los
ayllos o lugares geograficos. Asl se com-
prueba que la raza yunga, domind exien-
sion considerable, irradiando de su nteleo
que lo constituian los antiguos dominios
del Chimu, Llampayeq (Lambayeque), Jo-
quetepeque, Yonan, Chota, Niepos, XNamas,
Ichecan, Chongoyap, Parmunga, (Paramon-
£a), Saceta (Santa), Chiclayep, Chilloa,
Chilea, Malla, (Mala), Nanasca, (Nasca) y
asi ofras mas. Dichas posiciones geografi-
cas senalan la dominaecion Yunga o mochica
en el extenso litoral peruano, y cuando en-
contramos pueblos euyos nombres prose-
den de la lengua Yunga en territorios a-
lejadisimos de los de la region metropoli-
fana, como el que se halla a las margenss
de] lago Titicaca: el pueblo de Chimu, vy
quiza si también el de Yunguyo, Yunga-
Puit (lugar de los yungas) (1) pensamos,
0 que la dominacion yunga llegd hasfa alli,
© que el sistema de mitimaes incaico tras-
planté a las orillas del lago, a un pueblo

de pescadores del litora] del Pacifico, rama
de la vasta familia de los Chimus.

Los Incas establecieron un procedimiento,
para distinguir sus tribus y poder asi filiar
los agrupamientos de indios de su vasto
imperio; este procedimiento no consistié en
sefialarlos con un nombre especial, sino o0-
Lligarlos a llevar eomo distintivo de su pro-
vineia un gorro o chuco de diversa forma
y color. Las investigaciones en este senli-
do, proporeionan hasta hoy los siguientes
dalos, que pueden ir amplifndose mas ¥y
1nas.

l.os cafiares naturales de Tumibamba, se
ponfan en la cabeza una corona redonda de
palo a manera de aro de cedazo o rueda de
cajeta de conserva. L.os de Caxamarca trajan
cogido el cabello con una honda, y sus ve-
cinos (quiénes: los Huamachuecos, los Con-
chucos o los Chachapoyvas?) con unos cor-
tones delgados de lana colorada eon mu-
chas vueltas. Los de Huaylas unos rodetes
en la cabeza que llamaban pilles, ¥
unas hondas muy blancas alrededor; los de
Bombon unas toquillas pintadas de amari-
oy colorado al rededor de la eabeza;
los de Jauja unas fajas coloradas del ancho
de una mano: los e Andahuaylas liaban la
ciabeza con unas cuerdas de lana que les
venfan a ecaer por debajo de la barba. Los
del Cuzeo y todos los del linaje de los In-

ellos

cas, usaban de cierta ligadura llamada
lauto (2) que era una cinla de lana del
ancho de un dedo con algunas vuelfas.

l.os collas traian unos bonetes de lana jus-
tos, pero ahusados, porque asi se amoi-
daban Jlas cabezas, ¥ SUS mujeres unos ca-
pillos puntiagudos al talle de capillos de
frailes, sacando estos collas el tocado de
todas las olras naeiones era una en forma
de guirnalda, y lo mds de cordones y Ta-
males de muchas vueltas, formados con una
madeja de hilo del tamano de la cabeza,
y se diferenciaban en gue unos eran de
lana y otros de cabuya, unos mas delgados
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que ofros, y unos de un color y otvos de esos restos y artefactos, y se hubiera com-
otro, con ofras diversidades que hacian probado que fueron de época antiquisima,
se diferenciasen los de cada provineia, cuando la isla estaba unida al continente,
las cuales divisas son poecos los que ya podria hallarse nuevos datos acerca de
en ¢l tiempo de la colonia las usoban. (3) la filiacion y procedencia de las razas que
Segtin esto deben tener suma cautela, poblaron las costas del Pert. El sefior Car-
los que se dedican a hacer excavaciones, ¥ los Romero ha encontrado gue en Chucui-
abrir enterramientos, de tomar nota de los to (barrio del vecino puérto del Callao)
chucos y turbantes o0 adornos de las mo- habian una tribu de aimarés desde mucho
mias. En la Isla de San Lorenzo, hace poco antes de las conquistas de esta regién por
se hicieron excavaciones, v se hallaron las huestes quechuas de Pachacutec el
muechas momias con las cabezas orladas, y  Grande. ;
un arsenal de guerra en hondas y lanzas de Desde hoy, pues, los clasificadores de
chonta eon punias de hueso. Semejanites antigiiedades y los etnologos, al hacer los
artefactos nos llevarian a suponer o que enferramientos, pueden observar atentamen-
alguna {iribu de emigranles serranos llego te la forma y clase de los gorros o chucos
a la isla y la domind, o que los Ineas lo de las momias.
utilizaron como lugar de depdsitlos. Mas si
se hubiera hecho clasificacién cientitica de H. H. U.
(Apuntes de Raul Vizearra).

(1) Se diece gue Ingavi, en la frontera peru-boliviana, es anagrama de Yungay
palabra compuesfa de los bolivianos después de la batalla de ese nombre, en la que
éstos se sacaron la revancha de la derrota de Yungay; esta asercién parece falsa, pues
desde antiguo esas regiones, que fueron campo de batalla, se les ha conocido con el
nombre de “Pampas de Ingavi’. Yo me inclinc a creer que Ingavi es corrupcién del
aimara Yunga-uuit, o sea lugar de los yungas, ya que huit o wit, designa en aimara,
lugar. Téngase ademds en cuenta que en la Republica de Bolivia, ¥y no muy lejos de
la cordillera del Ilimani exisle el fértil valle de Yungas.

(2) WVeéase el articulo del doetor Uhle en el primer tomo de la Revista Histérica,
y las lres clases de llautos, de la familia imperial. La Masca-Paicha incaieca.

(8) Siguiendo sobre todo a Cobo, a Cieza, a Betanzos y Garcilaso.
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ANTES BE COMPRAR UN AUTOMOV!L

APROVECHE LA EXPERIENCIA AJENA

Cuente los “BUICKS” y seguira el

curso de la mayoria.




Fl esfuerzo educacional de México

LA EXPOSICION DE MOTIVOS AL PROYECTO DE CREACION DE UNA SECRE-
TARIA DE EDUCACICN PUBLICA.

3

La “Exposicion de motivos' es un do-
cumento gravido de confianza en las gene-

raciones nuevas de México. Representa la
sefal luminosa de nuevas rutas en la

conciencia de la patria. Sinfetiza en formu-
las, que no son realidades lejanas, los an-
helos vagos de inmensas falanjes de hom-
bres que han luehado y que han sonado.
Todas las voces apartadas y las ambiciones
de la masa oscura, tienen su intérprete en
¢él. Bs un grito de justicia, de anhelo vio-
lento por cumplir el deber exigido por el
anima un fanto romantica de América, aci-

Palacio Nacional en

cateada por las inquieludes de Ia
guerra. i Es tal vez un
lectuales, una voz uldpica o un atan e
novedad? NG. El pensamiento de la Expo-
sicidén, para mi, es un signo de la raza. A-
aquella inquietud de reforma conmovidé fam-
bién a algunos hombres gque hablaban nues-
lra lengua, en distintas épocas. Los imagino
unidos por un mismo espiritu y por un mis-

post

tesahogo de inte-

ino afan de superacion. Las arengas de me-
Jjoramiento espiritual, salidos d2l pecho de
Joaquin Costa ino tienen su eco en las pa-
labras de Vasconcelos? Kl maestro espa-
nol deefa, hablando de la educaeion de la
juventud: “Hoy mds que nunea se necesi-
fa amamantarla con las santas ideas de ca-
ridad, de justicia y de abnegaecidn; eseri-
bir en su alma el “amad al préjimo como a

la ciudad de

Ut mismo™. En alguna parte de la exposicidn
de motivos, ino existen semejantes
pensadas por cerebros mexicanos?
Examinemos las ideas eentrales de aquel
cocumento. Analizandolo se piensa en la
artitesis del hombre pintado por Spengler.
No es ¢] homus escéplico, inteligente, irre-
ligioso, de la gran urbe ecivilizada, el gue
lanza su elamor ante el pueblo mexicano.
Tedo lo contrario. Aquel mensaje delata al
hombre de fe, producto de una culfura en
formacion, representante de multitud de

ideas,

creaciones y de posibilidades.

Meéxico.

La [ederacion iho es uno de los ideales.
de los hombres de México? [Por qué en-
fonces e] centralismo en la educacion?

La federalizacion de la ensefianza fug nuna

bandera que utilizaron todos los partidos
polificos en sus campaias. A o5 profeso-

res, intelectuales, artistas los domind siem-
pre el eonvencimiento que una sola magqui-

naria debia mover todo ¢l engranaje de la
eGucacion publica. Eso no era atentar con-
tra Jla autonomia de los Estados. HEstos

pueden colahorar a la obra de la Secreta-
ria Federal. Pero lo interesanfe es que ha-
va unidad en la ecampana; que la educa-
cion esté alentada por un mismo ideal. por

un idéntico espiritu en todo el territorio.
Desde luego aquella solueidn de eontinui-

dad se romperia si la Seerzlaria general



no controlase todo el
movimiento educativo
de los Estados. La ex-

posieion  de motivos,
por lo mismo, declara
que el proyecto no

tiende a suprimir ¢l
esfuerzo particular, si-
no a coordinario para
hacerlo mas fruetifero.

El Rector de la U-
niversidad de Méxieo
no quiere para si foda
la gloria de la coneep-

cion del proyecto. No
es una sola mirada la
que se ha incrusfado
en la realidad mexica-
na. Tal vez es dificil
bajar desde un gabi-
nete, o desde una sala

de libros, a palpar un
problema que no es de
simbolos, palabras o
metaforas, sino de vi-
da, salvajemente
nuda. Por eso, la
posieion, sin  escondi-

das vanidades, dice que

proyecto no es la

obra de especialistas

universilarios, sino

también de los que han

aprendido  en la vida

misnia, anhelos

lag exigencias de ja so-!5
eiedad”.

des-
Kx-

sepn

los

yAvenidas 16 de Seiiembre, San Juan de Letran y Juyarer en

la ciudad de México

¢ Podria reputarse ef proyecto como una
novedad para México? Todos los Grganos de
la prensa mexieana. oportunamente, afirma-
ron que si. La Exposicion declara 1o mismo
una honradez que la enalteee. Podria
encontrarsele similifudes, pero econ algin
provecto gigantesco: la obra de Lubpateha
ky., es un ejemplo. El proyeclo mexicano,
pues, respira un alma nueva, unica, ya que
ha debido actuarse en fterritorio de carac-
leristicas propias, para cuales nada
valen consejos exdticos. Desde e] nombre,
el proyeclo es nuevo. Efectivamente no da
Io mismo ‘“instrueeién™ quae ‘‘edusacion’ .
La primera es unilateral y un fanfo indivi-
dualista. (La socicdad burguesa siempre ha
creido que la educacién no obra del
maestro, del Estado, de la escuela. Al hogar
le encomienda

con

e

las

08

exclusivamente esa tarea.)
Los aftisbos de Joaguin Costa, Sarmiento,

Joaguin V. Gonzdles, que medilaron sobre
estos problemas, confirman que el hombre
debe ser moldeado también por educadores,

Entrada del Palacio de Chapultepec, resi=-
dencia del Ejecutivo de Meéxico
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cxtra hogar. No todo debe reducirse a que
1as hombres sepan ‘‘leer y escribir’” clama-
ba Costa. Poiry, en “La Reforme de I'Edu-
calion’, expresa el mismo pensamiento, a-
gregando que educar es perfeccionar, desa-
rrollar el contenido moral del hombre.

Plota un espirilu de santos laicos en la
Exposicidn, cuando los reformadores mexi-
canes hablan de los nifios. El viejo lugar
comin de la ‘‘esperanza en los peque-
fivelos™, los conmueve a lodos. “‘La ley de-
clara, afirman, que el Estado reconoce el
deber (e proporeionar alimentaecion y e-
ducacion a los nifios pobres, v usa la pa-
labra deber para alejar de esle servieio to-
da idea de filantropia, pues no es una mer-
ced, la gue se va a otorgar, sino un ae-
to de elemental justicia.

El proyeeto no debe contener ninguna i-
dea que signifigue superioridad artificial.
La caridad salva el cuerpo del que la re-
cibe, pero hiere la parte mas noble del es-
piritu humano: la dignidad. Antonio Caso,
en un libro suvo, dice que la caridad esta
por encima de la justicia. No comparto es-
ta opinidn. La entrafia de nuestra época es-
14 heecha de un clamor humano de justicia,
con la que nada tfienen que ver los jue-
gos de palabras de los sefiores metafisicos.
Hay que desterrar las palabras que ense-
fian a los hombres a sentirse mejores, por-
que tienen bienes materiales que dar. No
hay mas superioridad en el mundo que el

talento, la virfud o el saber.
“Todas las barbaras edades—sigue di-
ciendo la Exposicion—que hemaos venido

atravesando hanse ocupado en legislar para
la proteceion de la propiedad, para la pro-
teecion de la indusiria, y aun para la pro-
teceion de los animales domésticos; pero
ei caudal hombre ha sido descuidado cons-
tantemente como si €] no fuera la fuente
y origen de toda rigueza, de tedo poderio’.
(No es esla acaso una aceién reivindica-
toria de la raza autdetona, envilecida por
la miseria y por la ignorancia? La obra de
México tiende, por eso, a que el bienestar
se extienda al ultimo hombre de la campa-
fia. En todo cerebro debe haber luz, y pan
en todo estémago. Este anhelo, para Meéxi-
co, esta desprovisto de todo lirismo.

La exposicion de motivos abriga la es-
peranza de la accion panorimica de la
Secretaria. Su obra no serd de privilegio pa-
ra algunos Estados. Se extendera por todo
el vasto territorio. Precisamente, ese es el
significado de la dictadura de la ensefian-
za. Hay que unir todos los Estados por el
anhelo fervoroso de la redencién de la ra-
za integra. “Salvar a los nifios, redimir a
los indios, ilustrar a todos y difundir una
cultura generosa y enaltecedora, ya no de
una casta sino de todos los hombres'.

Cumpliendo un postulado de justieia so0-
cial, la exposicién de motivos, rechaza to-
da idea de luero en la tarea educacional.
“No venderemos mas la ciencia, dice, pero si
impondremos a los ricos ciertas cuotas le-
gitimas que serdn de gran provecho para

los detalles de perfeccionamiento de las
escuelas’.
Pero jtodo el esfuerzo educativo de la

Seeretarfa se redueird a crear escueias,
mas escuelas y nombrar profesores, sola-
mente ?

Claro que no. Bl espiritu generoso del
documento que comentamos afirma su fe en
la accién del libro. El libro salva y redime.
Si hubieran comprendido esto Ios asesinos
de Servet no le habrian mandado a la ho-
guera por el delito de escribir libros.

“Por lo comin el pensamiento no nace
de las escuclas y la aceidn fecunda ftam-
poco se elabora en ellas. Las escuelas co-
mentan la idea y procuran practicar la mo-
ral; pero las escuelas no son instituciones
creadoras. La moral la han hecho: Buda
en los bosques y Jesus en el desierto. La
idea nace en la soledad o en la lucha, en la
congoja o en la dicha, pero nunca o casi
nunca en la quiefud de las aulas. La !uz,
la fe, la acecién, el gran anhelo de bien que
conmueve a esta sociedad contemporanea,
apenas si se define en los libros grandes
¥ generosos del pasado: por eso un minis-
lro de educacién que se limitara a fundar
escuelas, seria como un arquitecto que se
conformase con construir las celdas sin
pensar en las almenas, sin abrir las ven-
tanas, sin elevar las forres de un vasto cdi-
ficio. En las escuelas no se edueca para que
aprendamos a distinguir, a juzgar, para que
sepamos apreciar qué es lo que vale ante
toda 1a multiplicidad de los esfuerzos hu-
manos; pero solo en el vehiculo generoso
de los libros encontramos el tesoro de la
culfura humana’. (“El Movimiento Educa-
tivo de México”. Publicacidén oficial).

Los educadores mexicanos hablan del li-
bro escogido que ha de formar parte de
una determinada biblioteca. Los libros de
una bhiblioteca universitaria no serdn igua-
les a los que contenga una rural. De allf
enfonces el eriterio que debe escogerse pa-
ra seleccionarlos. Este aspecto del proble-
ma no lo olvida la exposicién de motivoes.
(En otro articulo expresaremos nuestra c-
pinidn contraria a Vasconcelos en su labor
editora de publicar libros que considera-
mos inutiles en un pais que se halla en
plena reforma). Desde luego ningin pro-
pasito mis excelso que el otorgar gralui-
tamente el libro, pan espiritual de las ma-
sas andnimas. Pero habia que darlo en es-
paiol, “porque el idioma es e] tesoro mis
intimo y el alma .misma de una raza'.
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(Cémo cubrir a México de libros que se
adquieran gratuifamente?

La Exposicion de motivos espera en el
esfuerzo del Estado. La Secretaria tendra
un departamento editorial donde se publi-
quen centenares de libros. La ley prohibe
que se publiquen libros u hojas sueltas so-
bre politica militante. La cultura por en-
cima de los intereses momentineos.

La ley crea los consejos de ensenanza.
Son cuerpos téenicos capacitados para ai-
rigir competentemente un plan de ensanan-
za. En ellos nada tienen que ver las in-
fluencias politicas. “‘Los designardin, dice la
Exposicién, los padres de familia, los pro-
fesores y los miembros del ayuntamiento, es
decir, las personas mdas directamente inte-
resadas en su existencia. Aquellos Consa-
jos se escalonan gradualmente. Hay Conse-
jos locales, que informan a los
v .,

M O D E S T O

distrita-

les y €éstos a los Consejos de Hstado, que
funden sus poderes en el Consejo Cen-
tral. Esta interdependencia mantiene dind-
mico el espirifu de todos ios hombres que

estin al frente de los Consejos de Educa-
cion.

En tono solemne y confiado termina la
Exposicion invocando el deber de los di-

putados para que aprueben el proyecto.
“L.os representantes que compesen esta Ca-
mara, dice, designados en libre eleecion,
vienen del eorazdn mismo del pueblo, don-
de hay siempre entusiasmo y fervor pala
todas las causas nobles, y ellos no vacila-
ran, aunque algunos idedlogos vacuos de
corazon desmayado senalem obstaculos y
apunten riesgos’.

En el proximo articulo seguiremos tratan-
do de ofros aspectos del educa-
c1onal de México.
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Gran Hotel Bolivar

Dinner-Dansant

Para hoy Sabado 11 de Julio
de 1925 alas 9 p. m.

Siempre Sorpresas y Novedades
En el Salén-Comedor y de Baile
Cubierto Lp. 1.0.00

TODOS LOS MIERCOLES SOCIALES TE-DANZANTE DE 5 Y 36 A 7 Y 30

LA ORQUESTA DI

PIRAMO’S EJECUTARA MUSICA DE SU ESPLENDIDO

REPERTORIO
LUJOSOS DEPARTAMENTOS CON INSTALACION MODERNA DE SERVICIOS
HIGIENICOS, AGUA FRIA Y CALIENTE EN TODOS LOS DEPARTAMENTOS.
PRECIOS EQUITATIVOS
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FIGURAS Y ASPECTOS

DE LA VIDAMUNDIAL

E L IMPERIALI

Desde hace aproximadamente un mes, el
conflicto enlre intereses imperialistas
de las grandes polencias y sentimiento
nacionalista v revolucionario de la China
asume un earacter violento. El pueblo chi-
no se muestra mias solivianlado que nunca
conira los diversos imperialismos que cho-
can en su suelo. Las grandes poléncias, a
su vez, consideran urgente ahogar esta agi-

los
el

tacion revolucionaria y nacionalista. Para
reducir a la obediencia a la inquieta Chi-
na de hoy, se proponen emplear, primero,
sus armas diplomaticas y finaneieras: re-
currir ‘despudés a armas mas tundentes ¥y
coaclivas.

El imperialismo capitalista declara r
ponsable de la agitacidn china s los So-
viets. Habla, por esto, de convertir la ofen-
siva contra la China en una nueva ofensi-
va contra Rusia. Kl gobierno conservador
de Inglaterra amenaza al gobierno de los
Soviets eon la ruptura de las relaciones di-
plomélicas reanudadas hace poco mas de
un ano. Y moviliza conlra los soviets ru-
sos a sus agentes de la Sociedad de las

Naciones. Pero la situacion internacional de
Rusia no es ya la misma de 1918. E]l impe-
rialismo britanico, como ecualquier otro im-
perialismo, es impolente en la actualidad
para deerefar un segundo bloqueo de Rusia,

Mariscal Chang-Tso-Lui

SsMo Y LA CHINA

Mariscal Tsao Kun

Los Soviets, en siete atios, han maniobra-
do diestramente. Han rolo para siempre el
cerco diplomdtico, economico y militar den-
fro del cual la fobia de Clemenceau Sofo
aislarlos y asfixiarlos. ILa Gran Bretafia
puede retirar de Moscou a su embajador y
despedir de Londres a Rakevsky: pero no
puede indueir a las demds potencias capi-

talistas a segui’ su ejemplo. El Japon, por

en

atacaba a Rusia
conforme a la cons
aliada, no renunciara
alora, por un interés o una necesidad bri-
tdnica, . a las venlajas de su reciente tra-
tado de amislad y de comercio con los So-

ejemplo, que en 1918
ol BExtremo Oriente,
na de la diplomacia

viets. Y, entre las mismas polencias alia-
das, no es facil un entendimiento. Italia

no ftiene intereses en la China. Le importa,
en eambio, comerciar con Rusia. La. poli-
tica internacional de Mussolini es demasia-
do maquiavélica para neo conservar en su
juego la carta rusa. Francia misma, mas
proxima a los puntes de vista de la Gran

Bretana, no parece dispueslta a perder el
terreno  2anado en lo relativo a la recon-
cilincion franco-rusa por la diplomacia del
bloe de izquierdas.

Hl juicio del imperialismo britanieco so-
bre Ja agitacion echina resulla, por olra
parfe, demasiado simplista. Decir que la
Tercera Internacional mueve todos los hi-
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los de esta agitacion es desconocer las rai-
ces historicas de un fendémeno mucho mas
complejo y hondo. La revolucion rusa ha
influido poderosamente en el despertar de
Ja China v de todo el Oriente. Pero nd en
la forma que un criterio execlusivamente
policial es capaz de suponer.

Rusia, bajo el zarismo, colaboraba con
las otras grandes potencias en la expolia-
cion de la China. La caida del zarismo, ha
privadgo al imperialismo oceidental de estla

Sun Pao Kee, Premier de la China

cclaboeraeién poderosa. Bl nuevo régimen
ruso, ademas, ha renunciado a todos los pri-
vilegios contrarios a la soberania china, de
que Rusia zarista, eomo las otras grandes
potencias, gozaba en el imperio amarillo.

Estos nprivilegios, como es notorio, ie-
sionan y excitan profundamente el senti-
miento nacional chino. El pueblo chino se
siente tratado, en su propio lerritorio, co-
mo un pueblo inferior y barbaro. Los stb-
ditos de las grandes polencias se encuen-
lran protegidos por un derecho especial de

exitra-territorialidad. Los tribunales c¢hinas,
cualesquiera que sean sus desmanes o sus
delitos, no pueden juzgarlos. El Estado chi-
no carece del derecho de elevar su tarifa

aduanera. Las aduanas se hallan en manos
del eapitalismo extranjero. Las obligacio-
nes impuestas a la China por las grandes

potencias no le consienten cobrar un im-
puesto de importacion de mas de] T y 1/2
por ciento. Las mercaderias  extranjeras
invaden easi libremente los mercados chi-
nos. La China no puede proteger su ndas-
fria. No puede disponer de sus propias fi-
nanzas.

31 ascendiente de Rusia sobre la China
proviene de que los Soviets la tratan dife-
rentemente. Los Soviets han proclamailo,
de una manera practica, el derecho de ia
Chima a disponer de si misma. La China,
eracias a la revolucion rusa, ha adquiri-
do un aliado. La revolucion ha hecho de
Rusia el mas valido soslén de las reinvin-
dicaciones ehinas. El pueblo chino lo perei-
be claramente. Y Jas diversas faccionzs o
gobiernos chinos, que representan ideas e
intereses politicos diferentes, coineiden sin
embargo en eonceder una importancia sis-

tantiva a sus relaciones con los Boviets.
El gobierno de Mukden lo mismo que el
gobierno de Pekin se encuentran represen-

tados en Moscou. En cuanlo ai partido kuo-
wming-tang, que domina en la China del
Sur, es bien sabido que simpatiza farvo-
resamente con la revolucidn rusa. Los zo0-
munistas chinos componen al ala izguisr-
da ael movimiento kuo ming-ting,

Las raices de la agilacion anti-imperia-
lisla son folalmenfe chinas. No €s esta Ia
primera vez que el pueblo chino lueha por
su independencia. Los métodos del imperia-
lismo capilalista son mas eficaces para em-
pujarlo a la rebelion que las presuntas ma-
niobras de ia Tercera Internacional. E] Oc-
cidente a este respeclo liene una vasta ex-
periencia. No es posible, sin duda, que ha-
ya olvidado la explosion xendfoba que pro-
dujo el movimiento de los boxers. El s2n-
timiepto chino no ha tenido, de entonces a
hoy, ringlin motivo para tornarse favorable
a las grandes poleneias. Por el eotarario,
su anti-imperialismo ha aumenfado. La Chi-
na, en los anos trascurridos después de la
expedicion punifiva el genera)l Waldersee,
ha adquirido una consciencia nueva. En sus
apas populares ha prendido la idea de {a
revolueion. Y para ahogar esta idea. el Qe-
cidente no puede contar ya con Rusia, co-
me en Jos liempos del zarismo. Rusia esta
ahora al lado del pueblo chino. Pero las
reinvindicaciones de la China revolugiona-
ria no constifuyen, por esto, una inveneion
ni una maniobra de la Tercera Internneisn-
nal. Los diversos imperialismos deben: bus=




car los origenes de la agitacion
china en su propia conducta.

En la conferencia de Washing-
ton estos varios imperialismos tra-
taron de entenderse la. me-
jor manera de explotar en coman-
dita la China. EI Japdn, aprove-
chando de la guerra, se habia ase-
gurado en la China una posieion
que los Estados Unidos. sobre to-
do, juzgaban desproporcionada. El
imperialismo japonés fué obligado,
en Washinglon, a renunciar a una
parte de las concesiones que ha-
bia arrancado a la China. Pero el
tratado de Washington. proclamo
el prinecipio de la ‘“‘pueria abier-
ta”. No censiguid delimitar la par-
ticipacion de cada imperialismo en
la explotacién de Ia China. En la
China se contrastan y se oponen,
por consiguiente, imperialismos
rivales. E]| acuerdo permanente en-
fre sus intereses es imposible. Es-
ta es olra de las circunstancias
que favoreece el movimiento revo-
lueionario y nacionalista chino.

Finalmente, ¢l proletariado eu-
ropeo, mis sensible v mas podero-
S0 que en la época de los boxers,
se mueve también eontra el impe-
rialismo. Se extiende, presente-
mente, en Europa, con ¢l lema de
“iNo toquéis a la CGhina!”, una organizacion
destinada a crear una corrienle de opinitn
contraria a fode afaque a la independen-
cia de] pueblo chino. La causa de la Chi-

sobre

“VARIEDADES™

LA REVISTA DE MAYOR CIRCULACGION

Dr. V. K. Wellington Koo

na, en suma, encuentra en fa nueva cons-
eciencia moral del mundo, su mejor y mas
acliva defensa,

Jose Carlos MARIATEGUI

OB OB
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—Tiebes acostumbrarte a no mentir, por- —Papi, (es un delilo besar a la esposa’
que ecso es feisimo. ajena?
—Muy bien, papa. En este instanle el co- Es delito gravisimo, hijo mio.
brador de la casa pregunla por fi, ;qué le —¢ X, edmo a los arzobispos todo el

«digo? mundo les hesa la esposa?
—Itle que no esfoy en casa.

—tiudnto me ofrece por dia? EN CASA DEL ABOGADO
— ¢ Presenté Ud. el pagaré al deudor?
S, sefior. Y me dijo que me fuese al
fiablo.
—No me conyiene. —&Y usted qué hizo?
—Venir donde Ud. inmediatamente.

=

—Lo gue valga su trabajo.

|

&N
Ser
== o= { =

—iNo se averglienza de que se le vea —Dice aqui que antes no se conoefa la

tanto por agqui? moneda y que se pagaba con earnero, vacas
—Pero, senor Comisario: vyg considero Yy otros objetos.

que esle es un lugar perfectamente respe- —Hs cierto.
{able. -—Y c6mo cabria ftodo eso en la car-

tera ?
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El senior Isidoro Purizaga, inleligente compositor piurano, autor
de muchas piezas musicales gue han sido recibidas favorablemente
por el publico, nos ha enviado una copia de una de sus Ultimas
composiciones, a la que intitula “Puro de Ica’, y que estd dedica-
da al sefior Raimundo Benavides, caballero que segun entendemos
es gran productor de la materia que ha dado nombre a la composi-
cion

Como sospechamos que, tanto por su nombre de suyo sugestivo,
como por la bondad intrinseca de la composicién estd llamada a ha-
cerse popular, nos apresuramos a ofrecerla a nuestros leetores jun-
lo eon el retrato del fecundo ecompositor.
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ESCRITORES PERUANOS EN EL EXTRANJERO
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(LEYENDA INCAICA)

Por los anos de 4450, marchande a la
conquista de Quito, Tapac Yupanqgui se de-
tuvo en el gran tambo de Izeuchaca. El ere-
eido ejérecito, en toda la quebrada de An-
cash Yacu, acampd bajo blancas tiendas de
algodon. El Soberano, con sus mujeres, se
aposentdo en el palacio, compuesto por sa-
las de canteria muy pulida, con fechumbre
y cornisas exteriores almagradas d2 barniz
rojo v luciente, y azoteas y escaleras de
piedra. Las puertas trapeciales, atestadas
de guardianes y camayos, se cubrieron eon
pieles de animales rarcs y cortinas de [i-
nisimo cumpi. Decoraban el interior tape-
tes mullidos, hechos de alas de murciélago;
mantas policromas de telas de vieufia, con
dibujos de grecas, rollos y aspas, y en eu-
yas cenefas aparecian pintados grupos de
ecaciques y combalientes; braseros de oro,
en que ardian hierbas olorosas. gomas y re-
sinas de las selvas virgenes, v sahumerio
de péajaros pulverizados; petacas tejidas de
eruesas raices de la Montana; pequeiios
espejos mujeriles de brufiida plata; Linajas
refulgentes, con esmaltes y calados: vasos
de intrincada ornamentacién, copones y va-
jilla toda de metales preciosos y formas
desmesuradas y fanidsticas, algunas de las
cuales remedaban en bhulto nifos, llamas ¥y
condores; resplandecientes escabeles, y ban-
cos bajos con espalidares cdéneavos, repuja-

dos a imitacion de colas de aves y de mons-
fruos marineos. Vislieron los muros plan-
chas portatiles de oro, con inerustaciones
de pedrerias y relieves de figuras huma-
nas, dragones, arboeles y animales mifologi-
cos; y en las multiples y simétricas hor-
nacinas cuadrangulares, deslumbraba el
dureo reflejo de los idolos gigantes y de
las aquillas, cnormes c¢antaros labrados por
los méas hdabiles joyeros de la provineia Chi-
mu. Algunos aposenfos estaban

dos de un estuco blaneo, brillante & inma-
culado como la nieve; y rematal n bho-
vedas superpuestas, a semejanza de cam-

admirada innovacion de la
incaica. El patio mayor te-
estanque para hano
exclusivo de] Inca, forrado, como sus gra-
das, eon chapas de plata, y con un cano de
agua fria y olro de las prioximas fuentes
termales. Se agolpaban en los corredores
los dignatarios, Auquis, Huamineas, Apus,
Sinehis, Aucacamayos y Curacas; y en la
galeria que miraba al jardin imperial, co-
locaron la tiana o trono, para las audiencias
ordinarias. Los edificios circunvecinos se
destinaban a la reeamara y servidumbre par-
ticular del Monarca; y mds alld de los gran-
des almacenes permanentes, comenzaban

panas, ultima vy
arquileclura

nia en el centro el

log reales de las fropas, que en la estre=-
chura sinuosa del valle tomaban dos leguas
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de largo. Se asenlaba en primer término
la legidn noble de los Incas u Orejones, que
usaha anchos turbanfes (llautos), redondos
vy embutidos zarcillos de oro, eascos y ma-
zas de cobre y sandalias muy adornadas, vy
llevaba consigo el supremo simulacro del

dios Ppunchau y la sagrada piedra del ce-
rro Huanacauri. Venian después, por su

orden, los Canchis, cefiidas las frentes con
listas rojas y negras; los Canas y Collas,
con monteras de lana; los Cuntis, Chanecas,
Charcas, Tuemas y Chilis, todos con gorros
distintos, largas picas, banderas, paveses in-
mensos y libreas de colores a modo de es-
caques; los Huanecas, con barboquejos vy
trenzados los cabellos; los Antis y Chun-
chos, con flechas emponzofadas y [us ros-
tros pintados; y los Chinchas y Yungas, con
hondas (huaracas), jubones 7y rodeias de
algodén, mantos como rebozos y extrava-
cantes mascaras.

Habian acabado ya las exlalicas aclama-
ciones de los habitantes cosmarcanos, las
ceremonias de la visita y las adoraciones e
informes de los gobernadores y quipoca-
mayos lugarefios; y una noche, el ejéreito
descansaba. En el alto firmamento de la
Sierra, fulgian las estrellas, lejanisimas. En
los intervalos de las divisiones (suyus) vy
de los millares (huarancas), reposaban ru-
miando innumerables recuas de llamas. El
aire agitaba los toldos y las flamulas del
campamento. Algunas fogatas haeian reluecir
las lanzas de champi, fijas en las puertas
de las tiendas: y apenas turbada el silencio
el eco gemidor y ahogado de una quena o
de una antara. Cuando de pronto, inexpli-
cable en esfa calma profunda y en esta
provineia tan pacificada y central, resond
extrafiamente la gran trompeta de alarma,
el churu de reforeido caracol. A la seflal
respondieron con estruendo los cuernos y
los tambores. En el tumulto, las voces de
los jefes despertaron y alinearon a sus hom-
bres sobresaltados. Aquietada un tanto la
confusién imprevisla, se vino a averigual
la causa: la Mamacona de servieio habia
advertido en el serrallo del Inca la ausen-
cia de la concubina favorita. En vano se
registraron todos los compartimentos y de-
pendencias del palacio y los depdsitos, y
se escudrinaron los cuarteles del real y los
sitios inmediatos. Entonces, a mis de me-
dia noche, encendieron hogueras de aviso
en las eumbres; despacharon exploradores
en diversas direceiones; y enviaron chas-
quis que a toda prisa comunicaran a las
regiones vecinas el inaudifo sacrilegio, vy
la orden de bhusecar y detener a la fugitiva.

Era ésta una de las cautivas de la ultima
campana, en que habfan sido sojuzgados
los territorios de Chachapoyas y Moyobam-
ba. La singular belleza de la prisionera hi-

zo que la reservaran para el Soberano. De
tez ambarina, como ftantas de sus compro-
vineianas, reeibié por su relativa blancura el
titulo elogioso y metaférico de Mama Run-
tu, con que designaban a las menos more-
nas de las esposas y concubinas imperia-
les. Cefiida y fajada la saya sedosa; las
ropas, de preciada ancallu y de sniretejida
plumeria tornasol, recamadas con las cuen-
tas y brocados de chaquira de oro y plata;
abultados los brazos y piernas con brazale-
tes caprichosos y apretados, numerosisimas
ajorcas y sartas de cascabeles, segin los
extrafios canones de la estética femenil a-
borigen; areboladas las mejillas con
el llimpi; cubierta de infinitas joyas, ¥ co-
ronada de turquesas y esmeraldas; sunluosa
vy relumbrante como un idolo, maeceérada en
perfumes, flexible como un junco; libre, vi-
va. y desenvuelta, como que era.hija de
los calidos bosques: su hermosura eclipso
la de las ofras .mujeres, y sedujo los sen-
tidos y el eorazdin de Thpaec Yupangui. Re-
saltaba marfilina v clara sobre el regio coro
de sus compaieras, cetrinas unas como la

fruta de los leumos, doradas otras c¢omo
la flor amarilla de los amancaes, algunas

leonadas como el tusin de las vicufas; obs-
curas las de la Costa y los valles fropica-
lps, como estatuas de bronece. La ecauliva
del Norte encantd vy triunfé en los seyeras
palacios incaicos. La ensalzaron 1os poatas
harahuicus; para ella consultaron en ios as-
lros presagios venturosos los sacerdaotes y
antautas; v en su honor los bufones axtre-
msron los acertijos v donaires. Pero el to-
dio solemne del serrallo la oprimia. S2 scén-
tia extrana, aislada contra los celos de las
prateridas; amedrentada ante las desdefio-

'sas, ailivas y taciturnas princesas guechuas,

de estirpe solar, v la innata melancoiin de
las demas pallas serranas. S6lo congeniaba
con algunas alegres yungas, traidas de 1as
ardientes playas del Septentrién, lascivas y
burlonas, envueltas en mantas multizolores,
todas depiladas y ungidas de aromas, y a-
1li tan exdticas y desterradas como ella.
Reconocid por acaso. en el gran patio del
Cuzeo, a un Curaca de su tierra, recién
venido a la obligatoria temporada en la
Corte; le habld, recordaron ambos Iis dii-
zuras del suelo nafal, y, como la Sulamifa
biblica o la Cnusi Coyllur del Ollanta, prefi-
rié el cariiio del joven compafriota a los
halagos del amo omnipotente. Ya no sofia-
ha sino en huir de la helada y dura Sierra,
de los graves esplendores y la sombriz dis-
ciplina imperial, y refugiarse con su pro-
metido amante mds alld atn de las comar-~
cas nativas, en las espesuras fraganics y
fabulosas, en las selvas impenetrables, exen-
tas del yugo cuzqueno. Cuando supo que
ella y el Curaca serian de la jornada al Ca-
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flar y Tomebamba, se exaltd hasta enlogque-
eer, imaginando fécil la fuga en las peripe-
cias del viaje y de la guerra. Comunicd el
designio al intrépido cacigue de Moyobam-
ba, y le arrancd su aceptaeion, deslum-
brindolo y fascinindolo con protestas amo-
rosas, y amenazandolo con delatarlo y per-
derlo si se negaba. En el camino combind
€] plan' de evasién; y temerosa de que re-
cayeran sospechas en su frato, se deeidid
a ponerlo por obra no bien llegados a Iz-
cuchaoca.

Aprovecharon los complices la confianza
general:y el bullicio del campamento al caer
la noeche; y burlando la vigilancia de los
guardias ganaron los cerros de Acostambo.
Se apartaron de las aldeas, indicadas en el
horizonte noecturno por los fuegos domés-
ticos, y treparon por los senderos de pas-
tores, entre las breflas mdés agrias. Quizi
se proponian toreer luego al Oriente, y sal-
varse en las intrincadas florestas y ciéna-
gas del Chanchamayo <y Rupa Rupa; o
continuar al Norte, y a través de Huanu-
¢o, todavia mal domado, seguir el Hualla-
ga abajo, la legendaria ruta de Uscuhuillea
Y suscitar una insurreceion de frontera,
como la reciente de Ollanta en el Antisuyu.
Mas pasado el primer momento de conster-
nado estupor, la persecucién de los servido-
res del Inea fué tenaz y aectivisima, a la
luz de un sinnumero de anlorchas. Con la
prisa y avidez por la captura, y lo ineier-
to del rumbo de los fugitives, mientras unos
destacamentos cruzaban el rio por el puen-
te de criznejas, otros lo remontaban o lo
surcaban en diversos parajes nadando so-
bre redes de calabazas. A punto de ama-
necer, lograron dar alcance al Curaca y la
Palla, traspuesta la cordillera, cerca ya de
los manantiales y el pueblo de Huayuecachi,
v algo adelante del riachuelo de Upia Huan-
ca.

Llevaba el Curaca un arco muy alto, de
durisima chonfa, cuyas flechas tenian ar-
pones de agudo pedernal, untados en vene-
no; y cuando oydé la grita de los primeros
corredores que lo avistaban, se detuvo, echdé
al hombro izquierdo la amplia yacolla que
vestia, colocd a la Princesa a sus espaldas
para cubrirla de los tiros arrojadizos y co-
menzo a asaetear con feroz denuedo. Su
misma compafiera lo ayudaba con el carecaj.
Cayeron en Jos risecos aigunos asaltantes.
Entonces se levanid una terrible voceria, y
redoblé el huancar para advertir atras a
los soldados. Al poeco rato los perseguido-
res formaban un eifreulo humano movible,
un aro que se esirtechaba rdapidamente, co-
mo en Jlos chacos, grandes cacerias impe-
riales. Pretendieron al principio coger vi-
vos a los culpables; pero al verse repeli-
dos con tanto encarnizamiento, despidieron

una lluvia de piedras y flechas. El bravo
indio les haeia rostro y combatia con el co-
raje de la desesperacion. Tapd con su cuer-
po el de su amada, y al cabo se desplomd
bajo la nube de proyectiles. Ya de cerca lo
lacearon con un ayllu, cuerda que remata
en dos pesas redondas. Cuando lo asieron,
expiraba. Tenfa clavado en la garganta un
dardo; ofro, en el pecho, se balanceaba
aun por la violeneia con que fué arrojado;
Yy la sangre empapaba sus vestidos. Deba-
jo, aeurrucada, herida levemente, deshecho
el tocado y descompuestas las galas, gemia
la concubina del Capac Inca. Con femenil
flaqueza imploraba ahora piedad.

Tupae Yupanqui era tan piadoso en la paz
como cruel en la guerra; sus vasallos
lo apellidaban el Dominador Radiante v
Justo, el Espiritu de la Equidad. Pocos a-
fios antes habia libertado a su hermana
Cusi Coéyllur (la estrella de la alegria), y
la habia desposado con su seductor el re-
belde Ollanta; pero el crimen de esta es-
posa suya era incomparable y no alecanzaba
remision. No debia ni podia perdonarla.

S6lo por el incorpéreo matrimonio con
el Sol y la santa castidad del exeelso con-
vento del Cuzco, se permitia renunciar al
talamo del Inea, como en el reinado si-
guiente Jo hizo la Princesa Cuca, que rehu-
s6 reinar como Coya y casarse econ su her-
mano Huayna Cdapac, por ser abadesa de las
Acllas. La infidelidad conyugal para
con el Soberano era un delito tan mons-
fruoso que la imaginacién del pueblo no
osaba figurdrselo; y su impunidad habria
desatado sobre el Imperio los mds tremen-
dos castigos celesles.

Tapae Yupanqui, sereno en su alteza,
ajeno tanto a la debilidad de la compasion
ilicita como al arranque de la ira, se diri-
2i6 sin agpresurarse a su acostumbrada efa-
pa del Tambo de Acos; y se dispuso a
cumplir con el deber de ordenar y pre-
senciar la ejecuciéon. La favorita, al igual
de las sacerdotisas impuras, debia ser liada
viva al cadiver de su amante y ahorcada
luego sobre el cuerpo de éste. El Inca,
con todo su séquito, llegé al lugar en que
la prendieron y la guardaban. Ella, al ver
aproximarse las resplandecientes andas de
su real esposo, intenté suplicar y eclamar;
pero la inaccesible expresion del Monarca
la hizo enmudecer. Comprendiendo su des-
tino inevitable, se resignd y cerrd los o0jos.
Desfilaba el ejéreito, apretado, lento y sor-
do; y los pasos de aquella muchedumbre
parecian una funebre crepitacidn. Por fin,
ataron a la Princesa junto con el hinchado
caddver del Curaca, en el que se ennegre-
cian los cuajarones de sangre, e izaron el
bulto horrible en un horedén de palo.

Antes de que le anudaran el lazo fatal,



=7

ia concubina abrié los parpados para des- suplicio de sus almas en la olra vida, en
pedirse de la vida en una ultima mirada. el Ucupacha de las sombras. Quedaron col-
Sobre la abigarrada mancha de las tropas, gados los cuerpos de la horea infame, como
ornadas de armaduras y plumajes, la reful- fruta de oprobio, para ser pasto de las a-
gente litera de] Inea se erguia eomo una ves carniceras; pero los habilantes de la
balsa de oro sobre un mar de lueces. La comarca pretenden que Supay, el Espiri-
enigmatica insignia del Suntur Paucar se tu del Mal, transformé los tragicos despo-
recortaba en el cielo verdoso y violeta; y el jos en pefascos, Y que por eso una roca

Sol, como aplacado por el holocausto, des- presenta la figura de la Palla ajusticiada.
cendia tranquilo en la majesftad de su pur- Las liagrimas que verli6, alimentaron el a-
pura divina. Frente al patibulo, y en primer rroyo de Upia Huanca; de noche suspira y
término, estaban los vasallos y comprovin- se queja en el viento; a veces, a la luz de
cianos del Curaca de Moyobamba, para que los relimpagos, muesira por instanies su
advirtieran mejor el escarmiento. rostro de funesta hermosura; y pierde ¥

Los delincuentes sacrilegos no recibie- despeina a los viajeros que se Je acercan en

ron sepultura, a fin de que fuera eterno el las tinieblas.
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CUENTOS DA

All4 donde la paja se gqueja como espiri-
tu sensible, con oleadas voluptuosas en ve-
rane o loca rabiosa, enfurecida, blastfema en
invierno. En aquel paramo solitario donde
sdlo se escucha el grito chilldn del “‘leke-
cha’ de ojos inyectados vy cabeza plana,
precursor del hielo v de la nevada en la
pampa; el relinchar del potre cerril en el
llano; el bramido del tiro salvaje en el
monte, la llamada del pastor en la loma, cu-
yos gritos hacen eco en la quebrada. Aqui
en esta puna solitaria donde los edndores
de ealvas cabezas irritadas y blancas go-
lag, son los nicos moradores que distraen
la atencidn de algin viajero que ha perdi-
do el polvillo blanco de la senda con su
vuelo a pequenias alturas como atraidos por
ing afilados punzones de las penas, abrup-
las, inmensas y leprosas, gue fingen ecasti-
ilos medioevales y son almas de la monta-
na; de la montafia cubierta de efernal ne-
blina que la cubre como un denso manto

)
L A PAMPA
(Del libro “Fogon de la Raza’)
de humo y de nostalgia y de misterio. En

estas alluras desde donde se contemplan
los nevadbs eerros mascarones y desde don-
do el pastoer eleva su graeifn primitiva
a los Auquis y a Ios Apus, que los ve y los
finge peirificados en la pefa su imagina-
cidn seneilla. Desde estos yermos donde el
llama pontifica y que en las tardes
nas y ercpusculares galantéanle todos
colores del arco iris, desde el rojo intenso
que la enciende en !lamas, hasta el violeta
de un pineel prerrafaelista; las casuchas
aborigenes de formas triangulares, sugeri-
das por la vision de la montais, se encuen-

sere-

los

fran diseminadas a grandes distancias, ya
en tas faldas de los cerros donde brotan

“pugics’, o en las quebradas donde corren

arroyas.
En una de estas quebradas, donde las
“nihuas™ se agitan como grises penachos

marciles ¥ las salvaginas se cuelgan de las

arietas roquefias, cual barbas tajantes ¥y
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crespas, doradas por el polvo de los anos y
donde un riachuelo animoso y bullangue-
ro corre entoldado de malezas; aqui donde
las mariposas negras y fatidicas se posan
como libélulas atraidas por la alegria can-
tarina del arroyo; se levanta una chocita
indigena, sencilla, pequefia tiendecita mili-
tar de campafia, donde un sauce esqueléti-
e¢o por la sequedad de los agostos, chico-
tea con sus ramas delgadas y fragiles los
salientes palos de la misera vivienda, que
son antenas insectivoras cue sostienen la
estructura de aquel promontorio natural, de
puertecilla oblonga, guarida de pequeno a-
nimal cuadrupedo. Aqui vive el pastor y ba-
queano Amaru, de tez Dbronecada con tin-
tes verdosos y negros, de cabellos ftren-
zados y mujeriles que le salen desmarafa-
dos y ondulantes del “chullo” granuloso y
mugriento; de nariz aguilefia y alilada,
desbarbado; boca grande de linea renega-
da, labios carnosos 7y verdes, inveterados
rumiantes de la “llipta” y de la coea; de
mirada enérgica ardiente de nobleza:; su
cuerpo esta cubierto por un poncho negro,
con anchas cintas de color violiceo, cuyas
puntas fraseras le ecaen en la terminacidn
del pantalon de #ayeta, dos orcjas cerdu-
nas sobandole en las pantorrillas molleru-
das sombreadas por un ramazon de nervios.
Amaru vive con su hija Mayucquilla, “fAus-
fa” hurana ecomo un venado, fresca como un
“pugio”, incitante como un “huayllar”, ¥
eseurridiza como una perdiz; su tez apren-
sada y morena, sus ojos grandes y pro-
fundamente negros de vicufia, boeca peque-
na y labios earnosos, guardianes del silen-
eio. Mientras su padre vd al monte, ella se
queda con sus ‘‘chitas” bautizadas con el
agua - pura de su earino; le acompafia su
perro, el fiel “Taruka”, ambos guardan el
hato, de la puntiaguda Dboca del zorro ma-
nero y de andar medroso y del condor de
asaltantes garras, que e] momenfo mas dis-
traido, le ecae al rebafio como un rayo, co-
siéndole en el vellén de lana rajada y re-
ventona por abundante y buena el curvo
daetil de sus ufas y con apoyo de sus po-
tentes alas adornadas de dspero plumaje,
hace su presa del infeliz cordero, bucea-
dor pacifico de pasto fresco y suave. Cuan-
do la majada siente la presencia del zo-
rro, por e] elor como dice Mayuquilla, o vé
la sombra del condor que se provecla en el
pasto, entre balidos lastimeros se agrupan
las ovejas espantadas como a la voz militar
de rehacerse, mientras Mayuquilla da su voz
de alerta tarukaaaa... kuu....

Los dias los pasa Mayuquilla en la que-
brada, jugando al tope con sus chitas y
adornandolas con flores, el fucchu, el pan-
ti o el achancearay, la lana, blanca, crespa
y tierna.

" tades,

Una tarde que azotaba un vellon de lana,.
aceitosa y reecién trasquilada, cxtendiéndola
sobre un peifién por donde el agua se pre-
cipita convulsiva y espumante, oyd la toca-
ta de la quena... instintivamente hizo va-
gar sus ojos negros en la cumbre, su espi-
ritu sintié, 1o que la fuente tranquila al ri-
zar del viento; las notas eran cada vez mas
claras y tragicas con el acompanamiento
del viento que silvaba extranamente en a-
(quel paramo amarillento y silenc¢ioso, como
un tatigazo de chicotillo contra el viento;
fud asi que aquella flor de cumbres gque no
se estremecfa con el furor de las ftempes-
experimentd un extrafo femor, un
miedo irresistible. Dejd de [forar la quena
v a los pocos momentos aparecig Cufbina, el
hijo del eompadre Hancharumi, con su ex-
presion de alegria, con su ancha montera
fileteada de rojo, su poncho de eolores
chillones boltado para la espalda, dejan-
do wver ecolgante en el costado izquierdo,
una ‘‘ehuspa de piel de zorro, la cintura
envuelta por una ancha faja de “‘pallay” v
una honda anudada en el peseuezo. Ella
fingio no wverlo, se hallaba nerviosa jugan-
do sus. dedos sobre la lana de su chita,
toreiéndola y separdndola en frocitos; salo
cuando Taruka se le avalanza, levanta la
visla congelada de indiferencia, para soste-
nerlo entre sus piernas cogido de las ore-
Jas. Cuting se le aproxima con uba sonrisa,
jugando con su mano el cordén de suw
“lihni” v le diee: Mavyuguilla sabes, el zo-
rro =¢ ha fraido mi echita por la quebrada
he venido siguiendo el rastro de sangre que-
se pierde aqui muy cerca, tengo que bus-
car su guarida por que sSi no lo mafo, me
termina la paricion de San Juan e hizo
sonar los tres pesados plomos de su lihui
como para llamarle la ateneidén y como no
le conlestase mientras tomaba la retirada
con acento burlon le dijo: Préstame tu pe-
rro. haber si con ayuda de é1 lo hallo y le
quilo el pellejo para tus pies.

Ya a lo lejos volvid a llorar la quena,
mias inquietante y méas triste; mientras el
viento cambiadizo rilmaba sus armonias sin
fin. Ella furbada pot aqguella musica tan do-
liente, que le habian despertado ansias ja-
més sentidas, que le hizo revolotear ideas
que tenfan la atraccion de lo nuevo, ner-
viosa vy cojitabunda, se acercd a un po-
cito que reeibia la caida de agua; poecito-
que le pareeid una hornalla de leche fres-
ca y recién ordefiada, se quitd su “pfullu”
se desatdo las innumerables firenzas de sw
pelo, negro y abundante, y prineipié a pei-
narse, cantando duleemente, languidamen-
te como avivada por una llamarada de ideas-
Itgubres v fantasticas.

Culina desde ese dia fenia solo una preo-
cupacion, contemplarla desde lejos a Ma-
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yuquilla, tendido entre el pajizal, abando-
nando su rebano por su cuenta; mucho tiem-
po paséd asi, embriagado hasta la hora del
sol de los venados en que se iba s6lo para
recoger su ganado a la ‘“‘kancha’; hasla
que una mahana se le aeerc6 en el mo-
menfo en que ella se dejaba chupar con
singular voluptuosidad el dedo mefiigue con
vna de sus chitas, la cogidé y quiso levan-
tarla, a lo gue Mayuquilla con colera salva-
Jje de un lirdn se arranecd de sus manos y
dédndole un empujon fuese a sentarse, co-
giendo al mamdn gque daba sus balidos las-
timeros y depositindolo sobre sus faldas;
Cutina porfiado, resuelto a todo, sin tomar
en cuenta los insultos y los golpes, que €l
los recibia con ecarcajadas, no pudiendo &-
rrebatarle por olra vez el corderillo le qui-
té su “pfullu: en medio de esta lucha, por
fin en log labios de Mayuquilla, se dibujo
una sonrisa., como si sdlo el azar la hubie-
ra hecho reconcentrada y desdefnosa; y asi,
bruscamente. torpemente, prineipid este a-
mor indio. ¥ aquella boca de achanccaray y
aquellos Jabios inmaculados que so6lo el vien-
to de sus lomas le aeariciaban sin dejar-
le ningtin sabor amargo, en su almita ri-

suena como e} espiritu del riachuelo, sin-
tieron el déseulo de labios rudos y renc-
gridos.

Pasaron meses desde aquel dia de amor,
la tez de Mayuquilla habia cobrado un co-
lor palido de flor de relama, sus manos ya
no ajaban el fiucchu, ni frotaban la rueeca,
ni aecariciaban las chitas; su espiritu lleno
de vibragiones alegres, ya no escuchaba las
notas bullangueras del riachuelo, que se
habfan trocado en quejas, dolores y ligri-
mas; ahora su Unico pensamiento era Cu-
tina, las unicas creencias, sus palabras, lo
unico dulee la “‘rocea’, que le llevaba. El
le habia dicho: Nos iremos lejos, donde
se van las parihuanas, donde termina este
riachuelo, no puedo vivir sin ti, ni tranquilo
Yy si sigue esto, pronto me he de envejecer
como tu peérro que no sabe de]l suefio.

Era el mes de abril, uno de esos dias en
que el destino escoge para matar las ale-
grias y matar las almas, estrujarlas como
capullos tiernos v derramarlas en el abis-
mo, en la muerte, en la nada. El sol daba
sus toques naranjos en los Jomos de los ce-
rros pelados con suavidades de raso y las
“‘ehuras” intensificaban su color verde es-
meralda, en el gris de aquellos yermos y la
quebrada tenia mayores latidos y se senfia
un olor agradable de setas frescas y en que
las fuentes invitaban por su pureza a be-
berlas tendido, primitivamenfe; cuando A-
maru bajé a la quebrada silenciosamente,
rio abajo, por una pequefia senda conocida
en pos de Mayuquilla, iba con aire de guien
busca alguna cosa perdida, cuando de pron-

to una culebra le cortd el 1‘;aso Yy desapa-
recié como una honda entre las malezas,
sintié el indio supersticioso un estremeci-
miento involuntario, aquel animal ara
“gquencha” algo malo y fatal debia suce-
derle aquella tarde; iba tan ecaviloso que
una perdiz, que de subito levanté su vuelo
cacareante, le propiné un susto formida-
ble, mecanicamente cogié su honda e hizo
reventar en la quebrada. Cutina que en ese
momento se enconfraba con Mayuquilla, an-
te aquel sonido dié un salto, como a la pi-
cada de un reptil y prineipié a correr que-
brada abajo: Amaru lo comprendié todo,
lleno de furia, de rabia, lo acosd como al
puma toda la farde sin poderlo aprehender.

Al poeo tiempo Mayuquilla cayd enfer-
ma, se sentifa madre, una ftristeza inaudita
le desgarraba el alma, las palabras de su
padre le atormentaban ec¢omo  venenosos
moscardones fosforescentes en su noche
tragica: escuchaba a cada instante esta
senfencia: —Antes de casarte con el hijo
del brujo que maté a tu madre, te ahorearé
en algtn chachacomo o .{e partiré la ca-
beza de un hachazo.

Una noche en que el viento arreciaba con
furor y se desencadend una terrible f[2m-
pestad, en que se ofa el gotear del agua por
la paja de la chocita ahumada, color de ve-
nado viejo y que al caer en los chareos pro-
duefa caricias reventonas en la boeca; un
golpe de vienfo eomo una mano ebria y
pujante abrié la puertecilla de la cazucha
forrada con cuero de llama, en cuyo inle-
rior se sentia un olor agrio y donde Amaru,
hacia tiempo que asistia a su hija enire
blasfemias. En este momento, un ave de
vuelo tonto y pesado, pecho blanco, jergén
de plumas como el nihua, los pies cubier-
tos de fino y flexible plumaje que le cae
encima de las garras a manera de rapase-
jo, el pico diminuto y ecurvo, como garra
incrustada, ojos amarillos de cansancio, de
fatiga y de hastio, ojos grandes, que en las
noches tienen fantasticas fosforescencias,
0jos caldos y aguanosos amparados de Or-
bitas lunares, de donde le salen un e¢aido
de plumas que le dan la sensacion de la ve-
jez, la cara grietosa que finge dos plati-
llos coOneavos, la cabeza braguicéfala con
una aureola de plumas levantadas, que e¢s
un héabito mongil, en fin, todo el animal
parece hecho de plumas flojas y suaves co-
mo para vietimar en su vuelo el ruido y
el sonido. Este animal jivoso hizo erujir una
rama del arbolillo a] posarse, se acomodd
guardando equilibrio, hundié su comba ca-
beza en el pecho y prineipidé su ligubre can-
fo. Taruka aue tiene la sensibilidad audi-
tiva completamente desarrollada, como to-
do perro de puna, al oir aquel canto ladra
desesperadamente, como a un fantasma en



— 1583=

la quebrada y con un aullido de miedo y
de protesta, da vueltas al rededor del &r-
bol, lo rasga con sus ufias, hace imposibles
por subir, es una lucha horrible para apa-
gar el canto del fatidico animal, que pro-
sigue como posefdo de intima confianza,
esfoicamente.

Ideas negras aletean en el pensamiento
de Amaru, hincandole como el espino del
‘‘upa tankar”, porque ya sabe el fin del
drama, el tucu se lo ha dicho. Un gallo ean-
ta, reloj de la puna, del indio y del mise-
rable, vy da su tunica esperanza, anuncio del
nuevo dia; por las rendijas de las chozas
entran rayos de luz, como de opaca luna, ta-
sajeando las sombras de la vivienda, tea-
tro de una tragedia india, muda e inquie-
tante; Mayuquilla se retuerce como en le-
cho de “mula quiza’, da agudes gritos y
se desmaya. Mientras lluvia menuda se cier-
ne en la quebrada y el pajizal silba extra-
famente, como habiendo afinado sus notas
con la lluvia, para un miserere pavoroso de
puna y el perro aulla y el tueu sigue su

canto como mensajero sensible del miste-

rio, Mayuquilla, va dejando el color de la
vida y va tensionando rigidamente su cuer-
po de montafiesa, dagil, fuerte y racial.
Amaru lanza un grito masculino, que na-
die escucha en la soledad de aquel desier-
su

to, saecude Dbrutalmente la cabeza de
hija y la deja caer pesadamente con el sig
no fatal y negativo de quien tiene entre ma-
nos un muerto; quiere salic pero aun le
brilla una esperanza, como una estrella que
parpadea a través de una densa nube, se

arrodilla sobre un pellejo desalojado del
miserable lecho, se apoya la frente en una
de las manos cuyo codo deseansa en un

batdn de piedra y reza una oracidn; y sale

H U L] B E R T o

después con la cara que parecis hecha de
filones de carne, con su semblante cada-
vérico y amarillento, limpiandose las lagri-
mas con el poncho. Escucha, a pesar de su
turbacion, el canto del ruiseior, mientras
el tucu emprende su vuelo envejecido, ton-
to y pesado. Amaru camina c¢omo venteado,
como rompiendo negros densos velos, mil
ideas se le arremolinan en la mente y nin-
guna se coneresiona, se desata el lihui de
su cintura y sus plomos crugen a cada
crispatura como una venganza.

Dias después fué encontrado Cutina, a-
horcado en un chachacomo, {a mitad del
cuerpo desgarrado por 1os cdéndores y la
cabeza hecha afiicos y blanda como wuna
Yunuela™ 7y sangrante como revaleado en
lodo y sangre e incompleto ¥ exirafio, co-
mo ante una maldieién salvaje.

Mucho tiempo después, al recordar la his-
toria, Amaru decia: —Tenia que suceder
asi por que habfa cantado el tucu, que es un
animal horrible, que va pregonando en su
canto de voz vieja y de otras edades, el
fin de la vida. El tucu parla en quechua,
cuando amamanta a sus polluelos, les dice:
“tueuy niy" terminate di y cuando pronos-
tica lo fafal, oliendo la sangre desde le-
janas distancias, dice: ‘“‘tucui, fer-

tucui,

mina, ferminate, y luego hdee rechinar su
voz ligubremente, ecomo er un engranaje

metalico: Karrrr Karrrr. ...
Desde aquel entonces en ls puna, silo se

oye el aullido del perro que ha perdido su
duefio y que armoniza con el viento del
pajizal y se vé sOlo una sombra de un es-
pectro que imita un perro, con la lengua
fuera y los ojos clavados en cielo au-
llando rabiosamente.

(Mustraecion de Joze Sabogal.)
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Prologo a la obra de Merejkow sky,

“Critica” de Buenos Aires.

Dimitri Merejkowsky tiene la suerte sin-
gular de ser, entre los escritores rusps con-
temporancos, uno de los que se han pues-
to en contacto mas directo con el publico ¥
con e] éxito. Dos novelas suyas de eonside-
rable extension: ‘‘La Muerte de los Dioses"”
¥y “La Resurreccion de los Dioses' han he-
cho popular su nombre, haece aiios, en el
mercado editorial. Estas novelas gque no per-
tenecen a la categoria de aquellos libros
(fue se leen y se olvidan, son la mejor car-
ta de presentacion para Dimitri Merejkows-
ki.

“La Muerte” v “La Resurrecciton de los
Dioses” popularizaron asi el nombre del
autor. E| mismo publico que tuviera para
el escritor ruso tan marcada deferencia v
favor constante, ha de leer ahora, con sor-

presa y agrado, un inesperado complemen-
to a las producciones anteriores, =1 “Tu-"'
tankhamon en Creta” o “El Nacimiento de
log Dioses” que hoy entregamos a la publi-
cidad, inédilo ain en lengua r'usa, apenas

apareeid la version francesa de Duwmesnil
de Gramont, bajo la supervision del prepio
autor que reside actualmente en Frapeia.

“Tulankhamon en Greta’ o “El Nacimicn-
lo de los Dioses™ viene a ser el vendaderc
complemento de la Trilogia de novelas, sue-
no aecarigiado por Merejkowski desde su
Juventud. dioses morfan en la gran
novela que pinta el fin del mundo antiguo
con la admirable figura del emperador Ju-
liano y renacian Juego en el soplo primave-
ral y artistico del Renacimiento [faliano, gi-
rando en torno de la gigantesca figura de
Leonardo de Vinei. “Tutankhamdn en Cre-

Losg

editada recientemente por el diario

ta” o “El Nacimiento de los Dioses” aporla
asi el complemento de una trilogia reali-
zada al caho de los afios y que tiene el mé-
rito especial de haber vuelto a llevar a Me-
rejkowski a su eslilo favorito y al enfu-
siasmo juvenil con que trazara sus dos ad-
miradas produceiones primeras.

istamos seguros que esta Trilogia en la
(que hay tanta conviecion personal y fan no-
ble entusiasmo, serd lo que sobreviva al
nombre de Merejkowski. Dentro del pano-
rama esiupendo que ofrece Ja literatura ru-
sa, del siglo pasado y conftemporanea, era
verdaderamente difieil encontrar un sitio
desde el cual poder imponerse a la posfe-
ridad como valor apreciable. Todos los cam-
pos «de la novela y las orientaciones mas
diversas han producido maestros y escrito-
res de primer orden. En una literatura en
la que se dan la mano nombres como los
de Tolstoy, Turghenieff, el inmenso Dos-
toiewsky, Gorki, Tehekoff y Andreieff era
difieil, en verdad, encontrar ubicacion v per-
manecer en un plano envidiable. La Trilo-
afa forma lo mejor y lo mids representa-
livo de la obra de Dimitri Merejkowski.
Sus olras obras, o los sombrios comenta-
(que aparecen inspirados en la situa-
«cion actual de Rusia, tienen, necesariamen-
te, un valor mas relativo. En la Trilogia que
ha tenido la suerte de completar Merej-
kowski muestra lo mejor de sus cualida-
des espirituales y de sus condiciones de
eseritor, finisima sensibilidad artistica, un
poder sugerente de evoeacion v el mds no-
ble de los idealismos.

rios
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No se ha exfinguido aun la expectativa
mundial que suscitara el simple descubri-
miento de la tumba de un faraén de Egip-
to, la de Tutankhamén, ecuando Dimitri
Merejkowski, tomando a ésta figura histo-
rica y arrancdndola de los frios dominios de
la eciencia arqueoldgica, traza en forno su-
vo la mas palpitante y encantadora de las
novelas.

No se trala de un simple capricho de es-
critor al tomar como héroe a un personaje
histérico que, sacado a la luz después del
silencio y del polvo milenarios estuviera de
moda ¥y en todas lag boeas, hasta en las pro-
fanas. No es posible creer que un eseri-
tor como Merejkowski a quien le abonaban
sus propios antecedentes de artisia y una
produceién relativamente corta explotara la
actualidad con criferio de mercader.

Es que, localizindonos en e] tiempo, en
los dias de Tutankhamén, del insignifican-
te Tutankhamdén, atravesaba la Humanidad
por uno de sus periodos mas criticos. Ca-
torce siglos antes de Cristo produce ol E-
gipto, en pleno esplendor de su eiviliza-
cién milenaria, la mds inferesante y subli-
me de sus figuras la de Akhenaton, cuyo
prestigio y grandeza se adivinan en las pa-

ginas de la novela que va a leerse. Este
monarea revolucionario, derrumbador de
idolos y de jerarquias sacerdotales, loco

mistico sublime en sus ensuebos de frater-
nidad y paz universal; éste Amenofis o A-
menotep IV que cambiara su propio nom-
bre por el de Akhenaton, fué el suegro de
Tutankhamon, Este joven monarca, despucs
de un ane de reinado de cira figura borro-
sa, toma el poder por asailo, una vez f[a-
llecido el ilustre Akhenaldon, su su2gro.
Medioere la vida, fué medioere y corta el
reinade de Tulankhamou. Bi esplendor de
su tumba se explica por e] hecko de hab:r
sido €1, ridicula sombra ecoronada al lado
de los grandes faraones egipcios y de su
genial suegro. el que destruyera la obri de
Akhenatén volviendo a la antigua religion
tradieional y aplastando la realizacid- de los
sublimes suefios misticos del sunegro. [La
casta sacerdoia)] debid quedar partficular-
mente agradeecida a Tutankhamon!

Merejkowski le hace acluar en Crela,
como embajador de Akhenatén anfe ci rey
de Creta desde cuya ecapital-—Cnossos—ilu-
rniiraba una podsrosa civilizacion en el Me-
diterraneo, ecivilizacion que es a su vez la
madre y origen de ls civilizacion griega, y
de ls nuestra.

~ oPor gué habar clegido a Tubankliamon,
a lap insignificante y vulgar perscnaie?

Bs gue Merejkowski ha pensido, con ra-
zdn, en la trasecudenca que ha tsnidd pa-
o Tos destinos humanos la éposa en que se

dedarrollaba esa vida. Kieclivamente “una
nueva aurora brillaba en la civilizacion .de
los hombres". Son palabras, ¢stas, de Mr.
(¢. Elliot Smith, el reputad. urquedlogo e
historiador inglés 2n su libro ““Tutinkhamen
and the discovery of his tomb”

Al {razar para las columnas de CRITICA
una informaeion, en varios nimeros, sobre
Tutankhamdn, en febrero de 1924, no per-
dimos de vista el contemplar osta ‘‘nucva
aurora de la civilizacién’ gue da ja clave
de por qué es importante un Lombre que
getia en tal époeca. E] Egipto pierde su in-
fluencia politica en el Asia. Un largo rei-
nado de paz 'y de concordia, el de Akhena-
ton, permitio a los pueblos asiilicos Je-
vantar cabeza. La civilizacidn de Babilonia
presenta va los gérmenes de su decadonzia.
Dos grandes pueblos, Asirios e Hiftitas, ha-
cen chocar sus eivilizaciones disputdandose
el predominio en el Asia, deshaciendo cn su
encuentro al pueblo Mifanio y preparando
en tan honda conmociéon de razas, e] adve-
nimiento de los persas y su ineursion al
Mediterrdneo, siglos después. Todo el Uni-
verso anfiguo pasa por una hora dramdlica.
Creta y su radiante eivilizacién de bronce,
Cnossos se halla en decadencia: los feni-
cios se lanzan al Mediterraneo comercian-
do y fundando ciudades y la literatura he-
brea, reflejada en las paginas contempo-
raneas de la Biblia, adquiere una virulen-
ciacombaliva que sdlo pedria explicarse por
la debilidad y decadencia de las grandes ci-
vilizaciones opresoras del pueblo de Dios.
Vivia Tutankhamon cuando el pueblo de Is-
rael se sustrae al cauliverio egipeio y pe-
netra, con Josué después de Moisés, a la
Tierra Prometida. Es ese momento histo-
rico trascendental, ‘‘el mas critico periodo
de toda la historia de la civilizacién', dice
G. Elliot Smith.

Queda explicado asi por qué Merejkowski
se ha sentido atraido con la grandeza dra-
matica de toda una época en que se resuel-
ven tragicamente los destinos humancs. Las
civilizaciones mueren y los dioses “‘nacen’.
Nace también la industria del hierro. a la
que debemos tantos dolores hasta hoy.

Tutankhamén actia en Creta, coma ele-
gante y despreocupado embajador. Merej-
kowski no ha podido dar mayor inferés que
el que debe tener a una figura anodina y
mediocre. Pero—alli estd el talento del no-
velista—Ile sirve magnificamente de eje y
pivote para mostrar a nuestros ojos todo
el esplendor de una gran ecivilizacion me-
dilerrdnea que c¢asi inmediatamente desa-
parecia en la noche de la Historia.

“iSeréis todos preecipitados al abisme!”,
profetizaba ya Tutankhamdn, en la novela,
contemplando el esplendor ecretense y sus
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barbaros y ecrueles ritos sangrientos y de
sacrificios humanos a divinidades impla-
cables que mueren mientras nacen los nue-
vos dioses y los ideales nuevos.

Era indispensable senalar la importancia
de la época, aquel siglo XIV antes de Cris-
to, para justificar la presencia de Tutan-
khamén en el libro de Merejkowsky. De
otro modo, desconociendo la importancia del
ambiente, habria podido atribuirse a Merej-
kowski, malévolamente, el haber querido
explotar la actualidad palpitante de Tutan-
khamon. Pero ello hubiera sido descono-
cer también a] escritor.

No anticipamos los méritos de la nove-
la que va a leerse. Preferimos que sea el
lector el que se sienta :tgi‘udar])lumentc lle-
vado por mano experia haeia un ambien-
te que, de puro antiguo y remolo, es nue-
vo. No se (rata de una novela histdrica en
el sentido riguroso del término, pero en
“Tutankhamodn en Creta' encontrard el lee-
tor el dramatico interés de la Historia uni-
do a todas las calidades de emocion, de
realismo y de vida que hacen agradable a
una novela. Su interés, creciente, fluyve des-
de las primeras paginas. Tutankhamadn, aun-
que en primer plano, deja que el interés
dramatico de la novela se concentre en o-
tras dos figuras: Dio, la mistica sacerdoti-
sa cretense y Tamuzzadad, el mercader de
hierro, ecreaciones que han de perpetuarse
en el recuerdo del leetor en el mas bello
de los romances de amor en una €poeca de
sangre y de crueldad inaudita. Las des-
cripeiones magnificas, las fiestas del cireo
de Knosos, los misterios horribles de la re-
ligion cretense, el Laberinto, los combates
sagrados, las danzas forman un eseenario
de singular grandeza a la obra. Merejkows-
ki, fiel y concienzudo restaurador de am-
bientes, vuelve a encontrar una oportuni-
dad excepeional. Como en ‘“‘La Muerte" vy
en “La Resurreccion de los Dioses™, el lec-
tor no podrd sentirse extrano a Ja fasecina-
ecion. Por eso dijimos que ‘‘Tutankhamon
en Creta” o “El Nacimiento de los Dio-
ses” es el complemento légico de la “Trilo-
gia” y en el que aparecen los mejores mé-
ritos literarios que tanto han deleitado, ha-
c¢e afios, a los lectores.

Dimitri Merejkowsky nacido en San Pe-
tershurgo—hoy Leningrado—en 1866.
Se inicié en la carrera literaria como poe-

L U 1 S G

ta. Sus versos fueron muy apreciados en-
tonces y su primera obra viens a ser un
estudio crilico sobre las causas de la deca-
dencia y las nuevos orientaciones de ja li-
teratura rusa de su époeca. Tratd, segun a-
firma Waliszewski, de orientar a los jove-
nes y orientarse a si mismo hacia el sim-
bolismo, la nueva luz que venia desde
Francia.

Su popularidad y su fama se deben a
“La Muerte de los Dioses” y a ‘“La Resu-
rreceion de los Dioses”, dos fragmentos de
la Trilogia que viene a completarse ahora,
al eabo de afios. En ellas traza el autor, co-
mo se ha dicho ya, las figuras de Juliano
el Apostata y de Leonardo de Vinci con la
evocacién del ambientes respectivo.

Kropotkine, en su libro de estudio sobre
la literatura rusa, llama a Dimitri Mere-
Jkowski ‘“‘eseritor dolado de ingenio nada
comun’ y le senala como ejemplo de la
dificultad venecida por un eseritor para ha-
llar el pleno desarrollo de si mismo en las
condiciones sociales y politicas que domi-
naban en la Rusia de su €époeca.

Existen otras obras de Dimitri
kowsky traducidas al espaifiol.

“Pedro y Alejo” y “El Antieristo”, que
reflejan el periodo de la historia rusa en
tiempos de Pedro el Grande y las relacio-
nes de éste con su hijo. Se ha tradueido
también *“El 14 de Diciembre” obra ins-
pirada en la Revoluecion Rusa que no ve con
simpatia Merejwosky, desterrado volunta-
riamente en Francia. Escribe a menudo en
las revistas y publicaciones de los ‘‘deste-
rrados rusos'. No hay que extrafarse si
tiene para la Revolucién el mds amargo
de los conceptos. Este aspecto de sus acti-
vidades intelectuales interesa menos. En
su exaltacion ha llegado a comparar a la
Revolueién con... jla Gran Bestia del A-
pocalipsis signada con el fatidico ntumero
del visionario de Patmos!

Ha sido tal el entusiasmo que ha senti-
do el escritor al volver en “Tutankhamdn
en Creta” a su medio de expresion mas
noble y favorilo que se anuncia una posible
novela sobre ‘“‘Akhenatdén, alegria del Sol”.

Existe en francés una traducecion de “El
misterio de Alejandro 1.

Al ofrecer la inmediata traduceion de
“Tutankhamdén en Creta”, estamos seguros
de dar al lector pdginas dignas de ser lei-
das con atencién y de figurar en esta Bi-
blioteca de ‘‘Critica®.

Merej-

N G o R A

(Ilustracion de Raul Vizearra).
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CRONICA DE UNA SENORITA DE LONDRES

LO. TRARAJO/

refugia
SOm-

si: pero, para eludirlas,
las suyas bajo el ala del
braro.

L.a seforita Ivy sigue esperan-
do. Pero la impaeciencia le llega
pronto a los pies. A pesar de su
cautela, no puede eslarse quieta.
Tiene que dar unos cuantos pa-
sitos, menudos, conlados, ondu-
lantes. Ella sabe, naluralmente,
que las miradas aprovecharan la
cirecunstancin para ikse hasta sus
Mas sn instinto de defensa
le ha ensefado a pasar entre las
serpentinas de las miradas co-

0j0S.

ANy, mo un pajarillo entre las ramas.
e = =~ El juego es difieil. No obstante.

EL ASALTO AL OMNIBUS Ia senorita Ivy logra salir intoeada. Por lo
— menos, aungue alguien “le haya dicho de
Todos los dias, a-las seis de ia farde, la paso, en voz muy baja, una palabra precisa,

seforila Ivy no liene més preocupacion que sigue

imperlurbable.

la de tomar el dmnibus ntimero 88 ¢n Picea- Cuando el omnibus irrumpe, la sefiorita
dilly. Confundida en el grupo de cazadores Tvy es casi siempre, enlre todas las mu-
del omnibus que se forma en ia esquina de jeres que corren a refugiarse en é1 con un
Regent street, levanta sus ojos de agata so-  revuelo de palomas espantadas, la primera
bre las cabezas de los lranseunles para mi- en ganarlo. Sube a la plataforma de un

rar los nuameros de los omnibus qne suegen, trepidanles
v omons=truoscs, del lrafago de la plaza. En ese punto, I
gent sfrcel se eurva en la perspectiva con la fuerza ma-
ciza de un eirco romano. Pero la seforita Ivy no le

importancia a la vista de la calle. Si
magnifico panorama, el dmnibus
pronto. Esto no lo ha comprendido
Ivy. Gomo a ella no le preocupa
88, s
la
dicen

vendria, sin duda,

todavia

as mitadas gue la eircundan. Ella las siente

da
el
mas
las seiorila
sino el dmnibus numero
lo mira a los niumeros de los édmnibus. Sin embargo,
sefigrita Ivy es un opiparo fruto de la Naturaleza.

contemplara

Lo

sobre
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salto y se posesiona del primer asiento li-
bre como de un botin de guerra. BEste acto
le da la sensacién gustosa de haber termi-
nado felizmente la etapa mas dura del dia.
Su jornada diurna termina, efectivamente,
en cuanto logra sentarse en e] Gmnibus 88.
Entonces lo primero que hace es mirarse el
rostro en el espejito de su bolso.

EL PROGRAMA COTIDIANO

Ei reloj despertador lanza desde la mesi-
lla de mnoche un campanilleo desesperado.
Toda la habitacion se llena de ruidos vi-
brantes. Bl reloj es una cosa pequefa, in-
significante, medio oculta entre los libros,
las fotografias y las cajas de bombones que
la senorita Ivy ha ido dejando dia tras dia
en la mesilla de noche: pero en el minu-
fo precise de las ocho de la mafiana se con-
vierte em ei objeto mdas importante de la
alcoba. Parece uno de esos enanos del Cir-
co que salen ocullos entre la troupe, v d=
pronto surgen con una desconcertada alha-
raca. Es el mas duro tirano de la seforila
Ivy. No habria necesidad de hablar de él si
ella no dejase un poco de su alma en ecada
una de sus cosas. La tirania del reloj no
es sino la expresion de la tiranfa que la
sefiorita Ivy ejerce sobre ella misma.

En cuanto comienza ¢l alarmante grito
del despertador, la senorita Ivy abre los o-
jos y se echa riapidamente fuera de la ecama.
La sefiorita Ivy no tiene imaginacion. Por
esto, una vez despierfa, no se queda, como
muchos serves imaginalivos, largo fiempo
metida en la tibieza de las sdbanas, tejien--
do y destejiendo inutiles imaginaciones. Pe-

ro, en ecambio, es activa. Se envuelve emw
una hala de felpa y va a sumergirse en una
bafiera colmada de agua iibia. Entre otros,
proporeiona el placer de comenzar
radablemente el dia.

9 v 30 a. m. La sefiorita Ivy enfra en su
ofiecina: 27: Shaflesbury Avenue. Antes de
meterse en el portal mira a uno y ofro la-
do de la ecalle. Después, inelinando la ca-
beza sobre el pecho, sube la escalera a ra-
pidos saltitos.

esto e

L

I p. m. Va a tomar el lunch en el café
Margareite. Duranli¢ media hora resiste son-
riente v paeciente la gravitaeiin de Mr. John
Mareche, jefe de una seceion de su oficina;
y la eharla sobre modas y sobre las tltimas
rovelas de los puestos de Underground de
su compahera, la senorila Dolys. General-
mente, la sefiorila Ivy no dice sino yes, mien-
fras su companera apresura la masticacidn
para ganarle mas tiempo a sus palabras.

5 p. m, Sale de la ofieina.

7y 30 p. m. Cena en la mesa redonda
del Boarding Hause, entre una senora sexa-
genaria que la habla siempre de un legen-
dario viaje a Venecia y un aprendiza de can-
tante que la informa de todos los concier-
tos. Los viajes y Ja musica no enfusiasman
demasiado a la seforita Ivy. En la mesa no
S¢ preecupa sino de cortar la earne en pe-
dacitos v comérsela delicadamente. Pero
de cuando en cuando le hace alguna pre-
gunta a la aprendiza de cantante.

14 vy 30 p. m. La seforita Ivy corre las
cortinillas del baledn, enciende una lampa-
rilla eléefrica a la cabecera de la cama y
se acuesta. Lee hasla mis de las doce. Apa-
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oa después la lampariila y se

queda dormida. Tampoco a esta
hora pierde el tiempo en medi-
taciones.

Los claros del programa son
sus seeretos. No podemos entfe-
rarnos de ellos en seguida. Es
necesario conoecerla un poco
mas.

LOS ZAPATOS Y LA

PELUQUITA
La sefiorita Ivy, como casi to-
das las sefioritas de la zona de
Piceadilly, usa zapatos de me-
dio tacdén y lleva el pelo corta-
do a la altura de la nuea. Cuan-

do estd en la calle, su peluquita, escondida
en el sombrero, no tiene importancia ningu-
na. Pero yo soy el eronista de todos los mo-
mentos de la sefiorita Ivy, y debo apuntar
ese instante en que ella se quita el som-
brero y sacude nerviosamente la cabeza. Su
peluquita se abre enfonces ecomo una flor.
Todos los cabellos, una vez libres, se es-
ponjan, se inflaman, se llenan de brisa. En
este instante puede decirse que florece la
sefiorita Ivy. Su cuerpo se convierte en el
tallo ondulante de su peluquita, v ella, que
sonrie pocas veees, goza con una grata son-
risa la efusion de su florecimiento capilar.

En Ja calle, en cambio, lo imporiante de
la senorita Ivy son sus zapatos de medio
tacon. Ellos le dan a sus pasos la desenvol-
tura v ‘la llaneza de los pasos o '08. Yo
no puedo divulgar fodas las satisfacciones

de la senorita Ivy. Sin embargo. insimio
que sus zapatos de medio taedn, un poeo
zapatos y un poco zapafillas, le tisfacen,

porque le dan el dominio de sus pisadas y le
aseguran que marcha efectivamente sobre
el suelo macizo de Inglaterra. A ella le gus-
taria que fuesen rojos o verdes. Pero esto
la semejaria a otras seforitas con las que
ella no quiere semejarse. Se contenta, por
esto, con que sean marrones, de piel de co-
codrilo. Ademds, les agradece el relieve que
le dan a su abrigo. Efectivamente, de nada
serviria que su abrigo se cifera ¢omo se ci-
fie a sus caderas, si los zapaltitos, regulando
el reflejo ritmico de sus pasos, no destaca-
ran la ondulacion del falle.

LA CONCIENCIA DE LA PIEL

No es posible conocer a la senorita Ivy

C R

N=w

— % —
sin conocer su bolso. E] bolso eés su con-
ciencia. La seniorila Ivy puede eonsentir mu-
chas cosas, menos que se vielen los secre-

los de su bolso. Nadie ha metido jamais la
mano en ese laberinto de pliegues, de do-
bleces, de rinconcitos que sélo los dedos de

ella saben recorrer seguramente. A pesar
de esto, es necesario.descubrirlo. En él, co-
mo en toda conciencia, hay algunas cosas
banales: un espejito, una gamuza empoiva-
da, un pafiolito de batista, un lapiz con guar-
dapunta de metfal. Otras, aunque parecen ba-
nales, son muy suspectas: un peine, por e-
jemplo. Los maliciosos saben cuédntas per-
versidades se pueden imaginar sobre un
peine. Pero si lo hicieran, perderfan el tiem-
Po, porque a la senorita Ivy no le impor-
tan las perversidades imaginarias. Bl signi-
ficado del peine lo sabe ella sola. Tambisn
ella no mas sabe Jo que hay escrito en las
piginas menudas de la libretita con pastas
mefalicas, companera del lapiz,

L}

Lo demdas que hay en el bolso son dos
cartas en cuyos sobres es{id puesto el nom-
bre de la sefiorita Ivy, unos euantos uhe-
lines, una pitillera con cigarrillos egipeios,
una cajita redonda de plata, varias tarjetas
de visita con distintos nombres, una boqui-
lla larga como un hueso de pollo, un libri-
to ealendario, unos cuantos papelitos muy
bien doblados y muy metidos en los rinco-
nes, dos llavecitas, un relojito y, entre dos
broches, un bolsillito, que e¢s lo mas recdn-
dito, lo mdas seerefo, lo mds intimo de la
senorita Ivy.

Londres, 1925.

(Dibujos de Arvistides Vallejo.)
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DSESL AGUA

(Pampa de Lampas)

La pampa con pereza enferma se liende
al pi¢ de la eslupenda mole de ios Andes,
como una india sedienta que se tendiera a
beher gl plateado deshielo de las nieves.
Sobre esa pampa que duerme bajo el espas-
o del sileneio que a veees rompe el azo-
fe de los rayos y donde soplan 103 vientos
sonambulos., duermen Yy suefian jas aguas
que han bajado lentas, como sudores de la

testa del coloso pensativo de Rodin.

dureos yacimientos o que lapidan rubies v
esmeraldas. Suefian con los cortejos dureos
v tenues de la reina Mab; con caballeros
andantes y magos... De pronto un golpe
terrible desfroza el vitral invisible—Es un
viajero que pasa al tardo trote de su mu-
la—. Se ennegrecen las aguas al desper-
tar de su sueno y su fondo corrupto espar-
ce un olor de miserias. Poco a poco se
calman como una conciencia que se ha re-

Han bajado desde e] viértigo de las cuim-

bres coronadas por la bruma taciturna de
los grandes pensamientos, hasta el iecho
verdinegro de la pampa, r'eptando  sumisa

c¢omo una hembra que acude sigilosa a una
cita de Iujurias prohibidas, alli se tiende
con pereza lenta y muda a gozar con
suenos de placeres solitarios.

Suefian con el infinito mislerio del eielo
azul v con el vuelo raudo de las nubes que
buscan algo que no existe. Suefian con la
pompa de las ninfas marfilinas de los lagos,
que tienen palacios de ecristales en el
fondo; con los gnomos que trabajan en los

b

sUs

sUs

hetaira

movido, ¥ vuelven a suenos de
roméantica. . .

Me he llegado muchas veces al borde de
chareas y sus aguas dormidas han
reflejado mi ne sé qué vapor de

sus

estas
rostro y
conjuro ha penetrado en mi erdneo y me ha
hecho sofiar, v hemos sido dos suefios mu-
fuamente reflejados. En el fondo de una
charca dormida sobre el lodo de la pampa,
he visto a la enferma virgen de mis sue-
Ofelia enloquecida, con su veste
de brumas, en sus manos de nieve las tisi-
cas flores de escarcha, y en su garganta de
cisne extinguido un eanto de amor...

nos. . .
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(Ciudad

Alto, alto
dario y pe

Y mudo, como el genio soli-
tivo de la América, entre mu-

chas eminencias se destaca, asentado sohre
un trono consagrado por la fuerza secular
de los Titanes, que en el transcurso de

los siglos, colocaron uno a uno los grani-
ticos pefiaseos de su base. Con las planlas
apoyadas sobre el fuego de 1la Tierra,
levanta perfilando su silueta deslumbrante
de blancuras, en el fondo ilusorio y desma-
vado de un cielo de zadfiros luminosos. La
tridgica eminencia de su frente liene el ner-

Se

vioso orgullo de un pensamiento audaz. Al
8e desencadenan las locuras furibundas de
los dan ecita las nubes sonado-
ras—moradas, purpurinas, lilas, rojas,—en
las tardes de verano, que van a ceiiir sus
flancos el abrazo mudo y lento de las
almas que saben de la intima dulzura de a-
mores infinitos.

Vagando con la inquieta quimera de mi
alma, en las noches solitarias de los cam-
pos. El labio mudo ante el espanfo de lo
infinito, ante el pavoroso secreto del mis-
terie, bajo el virus luminoso de la Luna, he
visto a la Montafa augusta, levantarse in-
menga hasta el silencio, con la nostalgia

rayos v ose

con
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de Huaras)

formidable de Prometeo y Hamlet... Mudo,
bajo el peso de mis dolores intimos, en la
noche infinita y misteriosa de la Tierra, he
visto el estupendo sueno de los Andes...
Al evocador conjuro del abismo, ha surgido
el litdnico fantasma de Prometeo, con la
chispa de los dioses aprisionada en el puifio
obstinado, mientras que el buitre con colera
epiléptica le roe las entrafias. Sobre el dra-
ma formidable, aparece de pronta, la si-
lueta nerviosa y taciturna del Prineipe da-
nés. La blancura de la nieve se ha estreme-

\\\\ﬁ\\\\\\
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cido bhajo el frio de la duda, y ha levanta-
do su mano fina y pélida hasta el eferno
vacio de la Nada...

Sobre la ‘“‘triste blanquecencia™ sdlo el

aletear del buitre sobre el Titan encadena-
do vy la sombria v enorme Duda de Ham-
let, que se esfuma poco a poco en las hru-
mas matulinas que se tinen de carmin.
Luego el coro de Ocednidas de la Aurdra—
mariposas de luz—, que ahuyentan al bui-
tre torturador, y el grito enronquecido de
entusiasmo de Don Quijote, entre el trinar
de “arpadas lenguas, de pequefios y pinta-
dos pajarillos™. ..
(Ilustraciones de Raul Vizearra.)
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LA EXTRAORDINARIA AVENTURA DEL EXPLORAROR ROALD

AMUNDSEN

triuntal
en Oslo,
nos
da margen para ofre-
cer a nuestros lectores,
las primeras folografias
de la extraardinaria ex-
cursion realizada por el
intrépido explorador.

s la primera Vez en
la historia de la Tierra
en que el hombre llega
al Polo valiéndose del
mismo elemento gue
las aves, ¥y es también
la Unica vez gue des-
pués de Schakieton,
Nansen y Peary la cicn-
cia y la prevision triun-
fan de la hostilidad
la naturaleza.

La expedieiin de A-
mundsen fué proyeeti-
da en el afio de 1914 a
raiz del retorno del Po-
lo Sur, en donde lam-
hién estuvo; pero en-
lences hubo de dese-
char su proyeclo por-
que no consideraba que
los aeroplangs de en-

La enftrada
Amundsen
antigua Cristiania,

de

de

Nanser:
O fress)

En lineas de flechas, el recorrido proyec-

tado por Amundsen. Los circulos indican

los puntos alcanzados por diversos ex-
ploradores los afios que se indican.

tonces tenian la sufi-
ciente estabilidad para
tan arriesgada empresa,
¥y porque también no
conseguia los servicios
de un aviador que se
sintiese inclinado a tan-
fear lamafia avenfura.

Finalmentfe, contande:
econ el auxilio pecunia-
rio y lécnico del avia—
dor estadounidense Lin-
ecoln Bllsworth, con el
valioso concurso de los
valientes pilotes y ex-
ploradores Hjalmar Ril-
ser Larsen, Leif Die-
trichson, Oskar Ombahi,.
arl Feuch, en mayo,
después de hacer los a-
preslos mas convenien—
tes v de dofar dos hi-
droaviones de bombas
de sefnales, viluallas e
instrumentos de fisiea,
partieron Amundsen ¥y
sus companeros de ex-
pedicion eon rumbo a
Spitzberg, y de alli sa-
lieron en sus dos hidro-
avioneg Dornier Wal, em
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los que -estaban montados los
motores Rolls Royee de 360 H. P.
La ausencia de Amundsen y
sus eompaneros durd veintisie-
te dias, y cuando ya se hablaba
de salir en socorro de éllos, se
les vio retornar triunfantes a
Spitzberg. Los audaces viajeros
habian perdido uno de sus a-
viones.
Verdad es que, se

onn (odas las

El avion 24 de regreso a Spitzberg, después
de haber afrontado las peripecias de su.ex-
traordinario viaje.

laska y durante la Guerra presto utiles ser-
vicios ecomo instruetor en un werodromo. El
padre de Ellsworth falle¢ié de pesar a cau-
sa de la falta de noticias de su hijo en es-
ta nltima exeursion,

Hjalmar Larsen, liene {reinta y y
nos de edad y es noruego. Es tambigén te-
niente de armada en su pais, y fué quica
piloted el avion en que iba Amunds

Oskar Ombahi, liene 29 afies de edad y
ha servido ya a las ordenes de Amundsen
en otras expediciones. Es mecanico de pro-
fesion.

Car! Feueh, tiene 31 anes de edad Y 3
un habil meednico.

en

El barco que condujo a los exploradores

probalidades, Amundsen llegd tnicamente a
dos grados del Polo, mas lo cierto es tam-
bién que su hazana liene todos los flinfes
de una aventura extraordinaria.

Para completar nuestra informacion o-
frecemos  algunos datos  biograficos de
Amundsen y sus companeros de expedieion:

Roald Amundsen, nacid el 16 de julio de
1872 es Borgue, al sur de Noruega. Edu-
cado con espeecial esmero, no se defermind
a tomar parle en excursiones hasta que
hubo fallecido su madre, cuyo gusto era
contrario a las aficiones que desde joven
habia sentido Amundsen. Después de este
acontecimiento Amundsen desempend el pa-
pel de cazador de lobos, y finalmente rea-
liz6 una expedicion al Polo Sur y otra al
Polo Norte, que le sirvieron como prepara-
¢ion para su ultima hazafa.

Lineoln Ellsworth. aviador estadounidense,
segundo jefe de la expedicién de Amundsen,
aportd 150.000 dollars para gastos de la Hjalmar Larsen, piloto del No. 24.—E| avia=
expedicion. Fué ingeniero de minas en A- dor Dietrichson, que dirigié el No. 25

gt‘ UCOLATE NESTLE i
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EL TEATRO EXOTICO MODERNO. — LAS TENDENCIAS

Italia es hoy una de las naciones que si-
cuen con atencion mias despierta las reno-
vaciones del teatro y el movimiento escé-
nico del mundo. Nobleza obliga: los italia-
saben y recuerdan a todas horas que
lienen como antecedentes historicos la Co=
media dell’arte, en el pasado, y el movimien-
to futurista, en el presente. Son de este mo-
do revolueionarios y tradicionalistas a la vez,
cosa no tan contradietoria como pudiera pa-
recer al primer pronto, pues en muchos ca-
este de los italianos desde lue-

nos

S08—y en

ITALIANAS

inaugurada todavia, segtin ereo. En Roma el
teatro de los Independientes, de Bragaglia, ¥
el tealro dirigido y sostenido por Pirandello
v ofros varios amigos suyos, tealro que pri-
mero fué a llamarse de los doce, luego Tea=
tro Odescalchi, del nombre del palacio don-
de han hecho la sala, y que ahora, por fin,
creo que ha quedado con el nombre de
Teatro de Arte, simplemente.

El teatro de Pirandello, como todo el
mundo lo llama, ha inaugurado su campa-
fia con una comedia de tanto éxito como no-

Escena de Anton Julio Bragaglia para el estreno de la obra, de Pirandello, ““E|l hombre

de la flor en

go—consiste la tradicion, no en perpetuar
las formulas del pasado, sino en repetir en
lo sucesivo la renovacion, la aventura que
la experiencia del pasado significd para su
tiempo, cuando por primera vez se dié en la
historia. :

Son cinco los teatros de arte que Ita-
lia ha querido fundar en este aifio para el
ensayo de tendencias mas o menos excep-
¢ionales. En Milan, tres: 1l Convegno, diri-
<ido en el momento de su fundaeidn y en
lo que se refiere a la parte escenografica
por nuesfro compatriota Manolo Fontanals;
La Piccola Canobbiana, que abrié su compa-
fiia por noviembre, vy La Sala Azzurra, no

la boca’”.

vedad, al deecir de los periédicos. La obra
es de Mdaximo Bontempelli, y en ella la pro-
fagonista cambia de cardcter conforme cam-
hia de vestidos, siempre acerde su con-
ducta eon el tono de éstos, ereando asi, con
tal suerte de mimelismo psicolégico, el con-
flicto draméatico consiguiente. La mujer que
ayer tarde era pacifica y propensa a la bon-
dad, porque la tonalidad del traje tortola re-
percutia en su cardcter, predisponiéndola
en todo a la benevolencia ¥ a la paz, a la in-
timidad y a la ternura, por ejemplo, se
enciende al otro dia en llamaradas de ge-
nialidad batalladora, porque a ello le impul-
sG el traje rojo que ha substituido al mal-



va de la vispera, ¥ cae al otro dia en ambi-
gliedades peligrosas, porque el traje de fur-
no, verdoso y deecadenle, la predispone a la
perfidia. El hallazgo es tan feliz como in-
genioso. Todos tenemos llena el alma de se-
res diversos y encontrados; tan pronto po-
demos ser benévolos eomo podemos ser ma-
lignes. También es verdad, igualmente, que
determinadas particularidades de nuestro in-
dumento influyen en la actitud, interior y
exterior, que adoptamos ante la vida. La
ocurreneia de Bontempelli es, por lo tanto,
un feliz rasgo de humorismo que tiene,
por anadidura., una significacion espirifual,
humana, autléntica; que sirve, ademas, a ma-
ravilla para  exteriorizar escénicamente de-
terminadas realidades psicologicas, y que. ..
ofrece a la aetriz una ideal, sonada, coyun-
tura de cambiar de tocados con frecuenecia,
cumpliendo eon su deber al mismo tiempo.

Pero la atencion preferente en cuestio-
nes de renovaeion escéniea corresponde a
Antonio Julio Bragaglia. Este Bragaglia es
un espiritu inquieto, organizador, leorizan-
te y estudioso, que lo misma lleva a la prae-

tica diabluras vanguardistas que se aven-
tura historia adentro para encontrar en el

lealro antecedentes a sus au-
s del presente. Hoy nos habla de las
maquinarias escénicas de los griegos: ma-
nana, del teafro de la Edad Media o de la
escenografia en la époea de Shakespeare, v,
entre una y ofra investigacion, inventa una
cnfn'e)tu de goma para los aclores—metamor-
fosis moderna de la antigua mascara—, sos-
tiene con su hermano una casa de arte o
funda el Teatro de los Independientes.

pasado del

Excavaciones de las termas para la sala del
actual teatro.

1 del
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‘“Cercolo delle Cronache

D’Attualita™.

Interior del

Las folografias del presente articulo dan
muestiras del leatro de Bragaglia. Teatro y
Club, anejos, decorados a lo futurista. Bea-
raglia reunid en un mismo local el dami-
cilio de Jas Cronicas de actualidad y el Tea-

vlre de los Independientes.

Hiee
Termos Capitolinos un {eatro, el Teatro Ex~
perimental, dirigido v defendido por Anio-
nio Julio® Bragaglia. Cerrado mis tarde; p-
ra volver de nuevo a la obra. dos o tres vo-
suspendido y reanudado sus taress,
tan reiteradas como  intermitenfes. Hubo e
todo en estas temporadas: a medias, panta-
musicales, danzas plast
1o -Bontempelli, que ha inawgurade ahoru,
como acabamos de deeir, la serie-de esire-
nos en el teatro dirigide por Plirandello,
inaugurs también eon una ‘‘acecidon
co-musical” una de las temporadas del tea-
tro de Bragaglia.

Tealro Experimental se lamé éste en un
prineipio, Teatro de los Independientes des-
pudés y ahora mismo: pero siempre contintia
experimental; siempre, en los sucesivos v a-
Zarosos avafares o etapas de su labor, van

unos tres anos consfruyeron en los.

ces ha

mimas E! mis-

eseeni-

quedando “experimentos”, ensayos y dotos
aue el propio Bragaglia ostenta y aun n»s-
arime para d most celosamente, que os

en tos italianos. ante tedo en sus compaftc-
ros de movimiento futurisia. y dentro y tuo-
movimiento, estdn las inicin-
fivas, los anftecedentes primeros de innova-
ciones que mas tarde han incorporado a sus
programas delerminadas escuelas

donde

teatraics
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Escalera gue conduce a las termas de
Septimino Severo

extranjeras, alemanas y especialmente ru-
sas, que pasan hoy por implantadoras de
soluciones escénicas inéditas.

Ya hemos dicho, por ejemplo, en articu-
los anteriores, que Rusia es el pais de las
experiencias teatrales de avanzada, y que
Tairoff ha sido, con su Teatro Kamerny, el
renovador que ha llevado a vias de difu-
si6n mds cantidad de inieiafivas de vanguar-
dia. Pues bien, Bragaglia asegura que el
teatro Kamerny no hubiera podido existir
en la aectualidad de no haber encontrado
en el futurismo italiano su punto de par-
tida.

“Si Tairoff—esecribd Bragaglia—recuer-
da a la comedia del arte en el modo de
componer el espectdculo y en la comiecidad
de su arte, en el rumbo y en la trayectoria,
todo depende del futurismo’.

Y Bragaglia, a confinuacion, especifica:
Tairoff se atiene, v. gr., a la inferpreta-
cion  “'psicologico-cromatico-luminosa’ de
los dramas; Bragaglia dice que ‘‘eso—con
permiso—mno es olra cosa gue la luz psico=
légica realizada (por €él1) en La bella ator-
mentada, de Rosso .di San Secondo, afio
1919, o sa un afio antes que Aquiles Ricciar-
di formulase sus teorias acerca del Teatro
de los colores, y varios afios antes de que
los rusos adoptaran las innovaciones ante-
dichas en lo que se refiere a la relacién
entre la iluminacion de la escena y el efec-
to- emoeional gque ésta produce en el Aani-
mo de los especladores.

L.as escenas construidas, no pintadas, ¥

de varia acomodacion, que los rusos utili-
zan, tienen fambién, segtn Bragaglia, sus
antecedentes en los “‘complejos plasticos
movibles"”, que Jacobo Balla y Fortunato
Depero mostraron en varias exposiciones fu-
turistas, modelos que contenian ya fodas
las ideas de las ‘‘decoraciones polidimensio-
nales” que hoy adoptan los futuristas ac-
tuales y los rusos.

Waeklangoff usa para sus aetores, como
también hemos dicho nosofros en oiro ar-
ticulo, trajes de ecarton, pelueas de papel,
barbas confeecionadas eon un simple pafiue-
lo atado a las orejas. Bragaglia asegura que
hace ya mis de diez aifios emplearon los
futuristas tales artificios.

Las escenas que se mueven duranfe la
aceion mimiea estan ideadas antes gue por
nadie por el hermano de Bragaglia, Alber-
to, en una serie de articulos publicados en
Las cronicas de actualidad (1919), tradu-
cidas al aleman—via facil para Rusia—y a-
provechadas para la escenificacién de El ca-
baret epiléptico, hallet de Marinetti, en co-
laboracion con A. J. Bragaglia.

Puesto Bragaglia a quitarle a los rusos
toda posible ineditez, asegura que el sistema
de ascensores jugando en escena, aprove-
chado por Tairoff, para la escenificacion de
El hombre que fué jueves, de Chesterton,
estd inspirado en los meecanismos griegos;
que Alejandra Exter, la pintora escendgra-

El “Teatro de los Independientes”, de
Bragaglia.




fa de Tairoff, desciende de DBoccioni, el
gran eseulior y pintor futurista muerto en
la guerra europea, y a prineipios de ella, ¥
que la escuela teatral, mantenida prinei-
palmente por las huestes del Kamerny, se-
gin la cual el aclor recita y baila, foea ¥
salta y canta y es, cn una pieza, bailarin,
gimnasfa y actor, resumen, el ae-
tor improvisador, tipo Scaramuceia, el maes-
tro de Moliére; Tiberio Fivrilli, napolita-
no, dispuesto a ejecutarlo todo con habili-
dad y graeia'.

*‘es, en

Alguna exageracion ha de haber en es-
tas aproximaciones, aun siendo verdaderas.
Ea térmibos generales, todo, por original
que sea, #iene analogia con algo y puede
encontray sus antecedentes en algo.

Pero, mis o menos ciertas en su totali-
dad las afirmaciones de Bragaglia que a-
cabamos mosotros de exponer, sirven de
todas maneras, me parece, para dar idea
de sus prineipales tendencias y de su re-
laci6n con las avanzadas actuales de la es-
cenografia.

Manue! ABRIL.

LA OPINION MEDICA:

“Em resumidas cuentas, €1
producto designado con el nom-
bre de JUBOL constituye uw
donjunto muy bien combinado
de agenies activos en la tera-
péutica intestinal. Con el Ju-
bol se lucha ‘eficazmente con-
tra el estrefiimiento eré6nico, se
reduce el intestino, se mejora
la digestion y ademnis se evi-
ta el desarrollo de la entero-
colitis. He aqui lo msuficiente
para llamar la atencién de los
médicos y de los enfermos so-
bre un medicamento que, des-
de hace varios afos, ha dado
pruebas de una eficacia posi-

Dr. SALOMON

de la Facultad de Medicina de
Parfs,

Patra conservar buena sa-
lud tomar cada noche un
comprimido de JUBOL

Otro aspecto del ‘““Cercolo delle Cronache

D’Attualita’.

Estrefiimiento
Enteritis
Vértigos

Hemorroides
Dispepsia
Jaquecas

Flemas

JUBOL

Esponja y limpia el intestine.

Evita la apendicitis y la ente~
ritis,

Cura las hemorroldes.
Impide el exceso de gordura.

Regulariza la armonia de Ins
formas,




CARICATURA
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PRUDENCIA
—¢:Lies has quitado los precios
estos regalos?
—8Sdlo a los baralos.
(De “The Passing Show',

CUENTO VIEJO
El sefor.—Ilsog son los cigarro
que tanto busqué anoche. 3 Cmi
las encontro, Juan?
El sirviente (distraido).—Muy
buenos, senor: gracias. ..
‘De “Gaiety”, Londres.)

JEROGLIF1ICO

—iMozo! (Qué ha hecho usted
con eslte café? Tiene gusto a cacao.
—iQh! {Perdone, sefior! Le tra-
je por el té otro
cliente.
(De “The

equivoeacion de

Passing Show', Londres.)

Londres.

EN EL.L EXTRANJERO

3}

EL

DESPOTISMO MODERN®

El marido.—Siendo hoy el dia de mi cum-
pleafios, bien podias haberme dado
to cocinando una torta de limdn.
siento mucho, querido; pero, hoy
también es el dia en que viene la mujee que
haee la limpieza de la casa. .
le agrada este postre.
(De “'The Humorist", Londres.)

Sus~
)

—Lo

y a ella sdlo

L}

ki, ORGULLO DE LA GASA
El transeunte.—Su hijo

acabs

dp [TLD-
jarme una piedra, senora!
—¢Y le pego?
—Afortunadamente, no.
Pues, entonees, no fud mi hijo. i Mi hijo

nunca falla,

(De

sefor !

“The Humorist”, Londres.)

] A
LA VIDA IMPOSIBLE
Como debe conduecirse el inquilino
departamento que siente pasidn por ¢
xofdn,

(De “Judge’', Nueva York.)



